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SHAKESPEARE. Tomes XII & XIII. Paris', 17814

CES deux volumes contiennent , comme je Iai dit,
les dernieres pieces hiftoriques , aprés quoi nous n’a-
vons plus 4 attendre que la tradution des comédies,
dont jeflaierai peut-étre, quand elles paraitront, de
.donner une idée d mes leteurs, en en analyfant quel-
ques-unes.
_. Pour aujourd’hui , mon intention n’eft de donner
Panalyfe exafte d’aucune des pieces. que j'annonce,
parce que cette analyfe n’ajouterait rien a Pidée qu’on
. a déj pu fe former de Shakefpeare. Je ne ferai donc
que -porter mon jugement fur chacune de ces pieces;
je me permettrai enfuite de propofer quelques confi~
dérations critiques que je foumets a la cenfure du lecv
teur éclairé, '

Les trois parties de Henri VI ont été fi peu du gotte
de la plupart des critiques anglais , que quelques-uris
d’entr’eux ne peuvent fe réfoudre 3 les croire de Sha-
kefpeare. Elles en font pourtant bien évidemment ; -

Ay



(4)
¢’eft {2 maniere ; on ne faurait s’y tromper.
~ Quant au mérite de ces pieces, je conviens que la
premiere eft trés-faible : mais la feconde & la troifieme,
dont _ces critiques ne font guere plus de cas ; ne me
paraiffent point inférieures aux autres drames hiftori-
ques de Shakefpeare ; Pempreinte de fon vigoureux
génie n’y eft pas moins reconnaiffable & profonde.
Ceeft un tableau de I'horreur des guerres civiles,
peint avec autant de vérité que d’énergie :ilm’a paru
reﬂemblant fidele , animé , fupérieur A tous les ta-
Jaleaux de ce genre, foit hiftoriques , foit poétiques ,
.que jai lus, Aprés avoir relu 3 la fueur de mon front
.les. dix longs livres de la Pharfale du déclamateur Lu-
-cain , ( @) digrie objet de Padmiration des détracteurs
-dHomere , () je ne me formais point une image
aufli vive du trouble des diffenfions civiles, qu’aprés
avoir Ju ces deux beaux drames hiftoriques. . . Au
refte, C’eft le grand avantage du genre dramatique fur
tous. les autses genres : fes repréfentations font bien

+ (a) Je rends-juftice aux grandes beautés de Lucain:
mais_qu’il eft fatigant , méme dans fes plus beaux endroits !
‘(b )Cela me rappellc la differtation contre Homere, bien
derite & mal penfée »que je ne fais quel habitant de Ncu.
chatel a fant inférer a la fin du Joumal de fevner Jai été
fort tenté de repondre. Mais que répondre a un homme
qui {& borne a repeter agréablement & avec efprit des
chofcs qu’on a déja dites , &auxquelleson a de;a repondu 3
‘qui ne veut point entrer “dans les meeurs anuques, qui re-
proche gravement au pauvre Homere de n’avoir pas été
_plulofophé ?...En yerité, je ne fais pas répondre a cela.
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" plus vives, bien plus d’aprés nature: elles frappena
bien plus. .
Vous verrez dans ces pieces , un fils trouvant furle.
champ de bataille le cadavre de fon pere , jurer qu'il.
tirera de cette mort une vengeance cruelle, & quil
n’épargnera plus perfonne, Vous P'entendrez s’écrier ,
fublime dans fon défefpoir : & zromperte univerfelle
fais entendre tes accens de courrbux . & fais taire le
bruit des vaines querelles des moreels ! Vous le verrez.
dans la fuite maffacrer fans pitié un enfant aimable qui-
lui demande la vie. Vous admirerez en frémiffant,
Pexcds de férocité de la reine , qui, infultant 4 la dou-
leur du pere de ce malheureux enfant, lui jette , pour
efluyer fes larmes, un mouchoir trempé dans le fang:
de fon fils. Et lorfqu’d fon tour elle devient malheu~
reufe ; vous vous étonnerez de I'intérét qu’elle infpire ;
vous ferez forcé de la plaindre , aprés Pavoir abhorrée.
Vous y verrez une émeute populaite , point en-
noblie , & dont le poéte n’a fongé qu’a exprimer naive+
ment tous les effets, comme un miroir fidele rend
trait pour trait la difformité de Pobjet qu’on lui pré. -
fente. La groffiere férocité du chef, le ton burlefque
de dignité qu'il s’efforce de prendre, la ftupidité de
ceux qui le fuivent, leurs tumultueufes acclamations ,
la mobilité de leur efprit ; tout cela forme un enfems
ble fingulier, un mélange de comique & d’horrible ,
auquel je ne connais rien de femblable. :
Ceeft 1a quexpire dans d'affreufes convulfions un
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“prélat ambitieux & hypocrite. A Pafpe& de fon roi,
qui vient le vifiter dans fon agonie, il fe trouble &

croit voir Peffrayant fantéme de la mort. i tz es la

more , lui dit-il en friffonnant , je ze donnerai des tré-

Jors. A ce prix , laiffe-moi vivre. On lui parle ; il n’en-
tend rien. Son ame , bourrelée par le remords, Laiffe

échapper l'aveu de fes crimes. Il voit devant lui, dans

un réve épouvantable, le cadavre de Pinnocent qu’il

a fait affaffiner en fecret ; il veut qu’on rabaiffe les che-
- veux de ce mort: tantdt il craint qu’il ne foit revenu
a la vie;tantdt il promet de tout avouer & fe réfigne
au fupplice; tantdt il voudrait nier. Tout le défordre
& Pégarement de fes penfées a paflé dans fes difcours.
Cette fcene eft une belle paraphrafe dramatique de la
fentence d’un prophete : e caur du méchant eff comme
la mer en fureur, qui jette écume & le limon fur fés
rivagés. Ce coeur, Shakefpeare Pexpofe 2 nu; il
Pouvre; on en voit I'intérieur, les déchiremens, les
tortures; & lon frémit.

_Un trait fimple & fublime termine ce grand tableau.
Le bon roi Henri , tout ému de compaffion, sappro-
che du lit de 'agonifant , fe penche fur lui, & lui dit :
« milord cardinal , fi vous penfez 4 la félicité du ciel ,
foulevez votre main , donnez quelque figne de votre
efpérance! .. . Il meurt, & ne donne aucun figne.
O Dieu, pardonne lui! ... » Shakefpeare lui- méme
n’a rien de plus faififfant, ‘

Iei-Miftrifs Griffith, que je cite qu!quefois , fait
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une remarque qui , bien que trés-vraie, paraitra un
peu plaifante. Elle trouve cette fcene morale, inftruc-
tive , exemplaire ; & elle a raifon. Mais dans le court
catalogue qu’elle fait des fcélérats que cette mort de= -
vrait effrayer ,elle n'a garde d’oublier celui qui a trahi
indignement fon amante. Elle a raifon encore; &
cependant on ne peut guere s’empécher de fourire.

1 eft furprenant pour moi que Shakefpeare ait auffi
parfaitement réufli & tracer le caraltere unique du
faible Henri , qui fait 3 mes yeux 'un des principaux
ornemens de ces pieces. Lui qui exagere tout, qui
force prefque toujours fes caralteres , comment a-t-il
fu defliner fi exaltement celui-ci, & le foutenir juf=
quau bout? Ce Henri, toujours faible & toujours
bon , toujours cédant A tout, fans pourtant fe rendre
précifément vil ; dévot, mais fincere & doux dans fa
dévotion ; réfigné , fans étre ferme ; non courageux,
fans étre lche , plus fait pour porter Phumble houlette
du berger, ou le biton du pélerin , que le fceptre des
rois ; grand moralifeur , que tout porte  la réflexion ,
A la réverie vague: ce bon-homme de roi intérefle
par-tout. Il excite précifément le fentiment qu’il doit
exciter ; une forte de mépris doux , compatiffant ,
affeueux. Je vais rapporter une fcene ou ce cara&tere
parait dans tout fon jour.

On fe bat pour Henri dans la plaine ; fa courageufe
époufe eft au fort de lamélée. Lui, & Pécart fur une
petite éminence , il contemple triftement le champ de
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bataille ; & felon fon ufage , il réfiéchit, il moralife 3
il réve.La confufion des combattans, entre lefquels la
viQtoire eft encore indécife, lui rappelle I'image .du
matin , lorfque 'ombre mourante combat la lumiere
' naiffante , dans cette heure équivoque , que le berger ,
réchauffant de fon foufle fes doigts glacés , ne peut ap-
peller ni le jour ni la nuit. Il eft dailleurs parfaite~
ment réfigné a I'événement. . . « Et que la vifoire
refte au parti qu'il plaira 3 Dieu de préférer! Mareine,
& Cliffort auffi, ajoute-t-il bonnement , m’ont forcé
de me retirer du champ de bataille , proteftant tous
deux qu’ils font fiirs du fuccés lorfque je ne fuis pas
au combat., .» Seulement la vue de tous ces hom-
mes , qui sentr’égorgent pour fa querelle, afflige fon
efprit , & le jette dans une mélancolie douce & cham-
pétre ; qui produit la tirade élégiaque que vous allez
lire... « Plit au ciel que je fuffe mort, fi cétait fa
volonté ! car qu’y a-t-il dans ce monde que chagrins &
malheurs ? O Dieu ! il me femble que ce ferait une
vie bien heureufe , de n’étre qu’un fimple berger des
champs ;, d'étre affis fur une colline , comme je le fuis
-4 préfent, tracant avec juftefle un cadran , & diftri~
buant fes heures, pour y fuivre de I'ceil la courfe des
minutes , fupputant combien il en faut pour compléter
Pheure , combien d’heures compofent le jour entier,
combien de jours rempliffent ’année , & combien
. @années peut vivre un homuie mortel; & enfuite , cet
cfpace une fois connu & mefuré, de faire la diftribue
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tion de fon tems | Tant d’heures 2 garder mon trous
peau , tant d’heures pour prendre mon repos , tant
d’heures confacrées i la méditation, tant d’heures de -
loifir employées aux délaffemens ; tant de jours’ de-
puis que mes brebis font avec leurs jeunes béliers ;
tant de femaines avant que ces pauvres meres dépofent
leur fardean ; tant de mois avant que je tonde leur
toifon. Ainfi les minutes, les heures , les jours, les
femaines , les mois & les années, paflés dans I'emploi
pour lequel ils ont été deftinés, conduiraient douce-
ment le vieillard en cheveux blancs 3 un paifible tom~
beau. Ah, que cette vie ferait douce, qu’elle ferait
heureufe!. Le buiffon touffu de I'aubépine ne donne=
t-il pas un plus doux ombrage aux bergers veillant fur
leur innocent troupeau, qu'un dais richement brodé
,n’en donne aux rois, qui craignent fans cefle la per-
fidie de leurs fujets 2 Oh ! oui, bien plus doux, mille
fois plus doux ! Et tout bien confidéré , le Jait groffier
qui_nourrit le berger , fa claire & fraiche boiffon qu'il
boit dans fon outre de cuir, fon fommeil 3 fes heures
fous 'ombrage frais d’un arbre , autant de biens dont
il jouit dans la fécurité d’une -douce paix , font bien
au-deflus des tables délicates d’un prince , de fes mets
recherchés & fervis dans des plats d’or , de fon.cou-
.cher dans un lit fomptueux , qu’affiegent les foucis ,

la défiance & Ia trahifon. » :
Comme cette longue idylle caratérife bien le mo-
narque trop débonnaire ! Que la langueur de ces pen-
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fées contrafte agréablement avec le tumulte fangui-
naire d’'un combat , & cette indolente réverie avec la
fityation du perfonnage! . . . Gens de gofit! vous
aurez peut-étre fouri du léger ridicule de cette fcene:
j’en ai fouri moi-méme ; mais ce fourire était mélé de
larmes. .

Un homme 4gé furvient , chargé d'un corps mort
quil veut dépouiller : il reconnait fon fils & fe dé-
fefpere. D’un autre cdté, un jeune homme apporte
dans le méme but un cadavre qu'il reconnait en frif-
fonnant pour celui de fon pere. Henri, témoin de ces
fcenes d’horreur, en eft encore plus profondément
affe@é qu'eux: il fe reproche ces crimes de la guerre
civile, & ne defire que de la voir terminer , fiit-ce
par laruine de fon parti. O que mon trépas , s'écrie-t-il ,
put metere une fin d <es lamentables fcenes!

Cependant fon parti a eu le deflous, & Ia reine
vient pour hiter fa fuite. Il ne fait que fe laiffer ame-
ner, avec cette méme infouciance enfantine: « non
pas , a-t-il foin de dire , que je craigne de refter ici;
mais puifque c’eft I'intention de la reine, jaime 3 la
fuivre : allons , partons. » '

On trouvera dans la feconde partie de Henni VI
une fingularité remarquable: ce font des fcenes de
Shakefpeare , faites par M. le comte de Catuelan, .
- L’expreflion eft exalte : ce font des fcenes de Shakef-
peare ; elles ne piliffent point & cOté des fcenes de
Shakefpeare , qui font pourtant fi hautes en couleur.
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Il y en a dajoutées; il y ena de fubftituées, aux-
quelles le poéte anglais gagne en intérét & en noblefle
bien plus, 4 mon avis, qu'il ne perd en naturel. Le
génie de Shakefpeare a couvert de fon ombre M. le
comte de Catuelan, :

Une fcene fur-tout m’a frappé. L’ambitieufe Eléo-
nor , époufe du duc de Glocefter , frere de Henri V,
& nommé prote&eur pendant la minorité de Henri VI,
a été reléguée ignominieufement dans Pisle de Man,
L vivait aufli depuis vingt ans le comte d’Athol,
autrefois régent d’Ecofle , que les troubles avaient
forcé de venir chercher cet afyle. L'imitateur de Sha-
kefpeare fuppofe que Pattrait d’'une commune infor-
tune a lié ces deux illuftres malheureux.

A Theure o le jour naiffant laiffe & peine difcer-
ner les objets , on voit le folitaire de la montagne affis
au milieu des fépultures des infulaires ; fes cheveux
en défordre, fa barbe hériflée , fon afpe& fauvage,
font la livrée du malheur. Eléonor eft auffi 1A : pile,
maigre, étendue a terre, la téte pofée fur le bord
d’une fofle , épuifement de fes forces I'a fait fuccom-
ber au fommeil. Athol croit qu’elle ne s’en réveillera
plus =il réve profondément auprés d’elle. La fraicheur
du matin la réveille encore ; ce fera pour la derniere
fois! Elle maudit encore la reine , auteur de fon exil ,
quand on viént lui annoncer que le vertueux duc fon
époux eft mort affaffiné , vi@ime d’un infame com-
plot ; lui dont le ceur ne favdit qu'aimer & bénir! . 2.
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Jai_dono regu le coup de la more! s’écrie-t-elle en
joignant douloureufement les mains. Tous m’a été ¢!
En effet, aprés quelques inftans d’épouvante & de
remords , elle expire en pouflant ce cri d'inquiétude:
o vais-je? Le folitaire fe retire dans fa caverne,
Pame remphe d’idées funebres. . . A-t-elle jamais ézé ?
A-t-clle jamais été ici ? A-t-ellej /amazs eté ailleurs ?
Un point dans Pimmenfité des dges ! .. . Yavais cra
jufqulici que le fecret de faire de pareiles fcenes avait.
été réfervé au feul Shakefpeare.

Ainfi donc au feu de la lampe funéraire , qui briile
fur le tombeau des grands hommes , s’allume encore
aujourd’hui la flamme du génie. Mais pour cela il faut
lire autrement que nous ne lifons, multiplier moins
fes Je&ures , étudier un auteur, & fe familiarifer
avec lui, contraéter avec lui une amitié intime , exclu»
five, , .

Au refle , je ne fais au fond » aprés y avoir bxes
penfé , <'il ne ferait pas plus aifé de faifir la maniere
de Shakefpeare, que celle de Corneille ou de Racine.
Parce qu'il étonne plus, il parait plus inimitable : peut:
é&tre Peft - il moins.

Quoi _qu’il en foit, fi, au lieu d’étre un homme
aifé, vivant.dans1a bonne fociété de Paris , M. le
comte de Catuelan, par bonheur pour le public, eiit
été un bon campagnard , fans fortune , hors du tour-
billon, ce quétait Shakefpeare , nous aurions de lui
des ouvrages que nous n’en aurons pas. Que la pau-
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~vreté abien raifon dans , le Pluzus &Ariftophane , de
. fe vanter que c'eft elle qui féconde tous les germes du
talent ! ... Et la folitude peut revendiquer une partie’
de cette gloire.

Mais ces réflexions font un écart. Parlons de Ri-
¢hard I11.

Cette piece eft une de celles que les Anglais admi-
rent le plus , & pour le coup e fuis tout-3-fait de leur
avis. Je ne crois pas qu'il foit poffible de mieux pein-
dre : Richard ne dit pas un mot qui ne le cara¢térife,
‘On voit en lui un étre difforme & difgracié de la na-
ture 5 qui s’envifageant comme {éparé des autres hom-
mes , ne connoit pas méme le doux inftin¢t de 'hu-
manité , & voit couler le fang comme de Peau. Ceft
iparce qu'il n’a, pour ainfi dire, point de femblables,
qu’il eft naturel a ce monftre de ne pas connoitre la

‘pitié. Si Shakefpeare a rendu quelque part avec une
~ effrayante vérité les traits, & fi on peut le dire, la
phyfionomie infernale du génie du mal , ce n’eft pas
dans le Caliban de la tempéte , piece bizarre , beaucoup
trop admirée en Angleterre ; Ceft dans Rickard I11,
Il'y abien moins de vraie imagination a forger dans
fon cerveau un démon grotefque & béte prefqu’au=~
‘tant que méchant ,'qu’d fonder tous les replis,a dé-
voiler tontes les profondeurs d’'une ame hypocrite &
fcélérate. Tout conteur de fées ferala premiere de ces
‘deux chofes, tant bien que mal :la feconde eft effort
fupréme du génie, , , Et puis ee Caliban eft vil, bas'y

T
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groffier, dégofitant: Richard ne I'eft point; it n'eft
quodieux ; il conferve par-tout une forte de dignité
de méchant. Nonobftant toute fa difformité , il en im-
pofe. Son courage , fa force, fa valeur, la fermeté
avec laquelle il fuit fes projets, fa vafte ambition , fon
habileté , fa capacité relevent fon cara&ere. §$'il rampe,
Ceft vers le trdne ; s’il fait Phypocrite , ceft pour
régner ; lors méme qu'il fait le rble d’amant , qui fem-
blerait devoir le rendre ridicule, il.ne I'eft point. Et
fa. dtiplicité , & fa cruauté, & fa méchanceté, tout
dans ce perfonnage horriblement original a je ne (ais
quel. cara&tere de ﬁngulanté qui fe fent & ne s'ex~
prime point. : h
., Pour ffe;m VI, Ceft & mon gré, la plus faible
de. toutes les pieces de Shakefpeare ; non pas que la
patience & la douceur de Catherme que ce mo-
narque répudia, n’y foient fort touchantes; non
pas que Porgueil & la difgrace de Wolfey n’y foient
‘repréfentées tour - A - tour avec une égale vivacité;
non pas qu'il n’y ait plufieurs fcenes dignes du grand
- génie du poéte . . . Mais je n’y trouve pas ce Vvif
intérét, cette marche toujours rapide en quelque
forte , & précipitée, quoiqu’elle faffe mille détours,
cette chaleur qui anime les autres pieces de Shaket-
peare. L’a&tion languit & fe traine : elle a dailleurs
encore moins d’unité qu'a Pordinairre ; 'mtérét n'eft
zaflemblé fur aucun perfonnage, fur aucun événe=
gent, On ng fait trop d’olt 'on . vient ni ok Pow _
:

———
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va, & le r8le de Henri VIII eft tout-3-fait mangué.
Ce prince impétueux , qui femble fi bon 3 mettre
fur le théatre , n’y fait aucun effet. Peut-étre Shakef-
peare , qui voulait plaire i la reine Elifabeth , n’a-t-il
pas ofé faire ce portrait avec fon exaltitude ordi-
naire ; peut - étre aufli étoit-il encore trop prés du
tems ou vivait fon héros, pour bien faifir fa phy-
fionomie hiftorique ; car fouvent cette phyfionomie
ne fe forme, ou du moins ne fe débrouille & e
s’éclaircit que lentement. Le tems feul acheve ‘de
lui donner fon empreinte fixe & cara&drifée. 11 fe
peut dono gue ce foit par cette raifon que ce réle
eft ici faible & équivoque. (2)

Encore ici, je ne fuis pas du gofit des Anglais,
qui préferent hautememt cette piece aux Henri V1,
& la mettent au rang de Richard I1I. .. Serait-ce
parce qu'elle eft pleine de fpeacle ? Tantbt on y
voit étalé le fafte du fuperbe Wolfey : plus loin 4
c’eft Pappareil d’une exécution : dans une autre

(a) Au refte, les hnftonens ne me paraiffent pas avoit
mieux réufli que le poéte a cara@érifer Henri VIII. Je n’ex-
cepte pomt ici M. Hume. Révoltés de fes cruautes, tous ,
felon moi ,'ont calomnié. Il n’a été ni auffi mechant ni
auffi mconfequent , qu'on le rcprefente Ses préjugés mo- ~
raux & religieux étaient , fi je ne me trompe beaucoup
plus vrais, plus intimes, moins variables, qu'on ne I’ima.

. gme communément. En un mot, il me femble que cette
vie intéreffante eft un ouvrage A refaire. Et je voudralu
fort que I'impartial & profond Robertfon l’entreprit Ils’en
acquitterait _bien mieux  mon gré que n'a fait le trop ina

: gemeux & trop philofophe Hume,
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feene , ceft celui du jugement fur le divorce de
Henni VII; ailleurs c’eft la pompe du couronne-
ment d’Anne de Boulen; on voit défiler lentement
tout ce .pompeux cortege; il traverfe le théatre. Et
la piece finit par la cérémonie du baptéme J’Eli-
fabeth . .. En eft-ce affez?” Tout ce tumulte, qui
embarraﬂ'e la fcene , m’a rappellé la fatyre de Boi~
‘feau contre les embarras de Paris.

Ly, d un couronnement , la pompeuft ordonnance
D’un pas majeftueux Jur la Jtene s'avance;
Et plus loin des grimauds ,entr’eux en raifonnant , €5c.

Faifons maintenant quelques remarques un pem:
générales. Juftes ou non, elles auront au moins le
amérite de I'impartialité.

" Obfervons d’abord que Shakefpeare fuit Phiftoire
uvec laplus fcrupuleufe exalitude : caralleres , évé-
memens , détails, prefque jamais rien n'eft de fon
invention que le - dialogue. Joferais croire quen
cela, il mérite d'étre propofé pour modéle. Dans
Yes fujets hiftoriques, il eft bien rare que les chan.
gemens , imaginés par nos plus grands ‘poétes , atent
€té heureux. Voyez Horate & Cinna & Sertorius
& Mithridate & Britannicns : que Corneille & Ra-
tine y font ‘grands dans tout ce qu'ils ont emprunté
de Thiftoire ! Mais ce quils y ont mélé du leur,
pour Padaptér A notre théatre, eft-il du méme prix?
- La critique 'y trouve de prife que fur ce quis
on{
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. Soutenus par la vérité hnﬁonque } co
1gles quon perd de vue} quand ils aban-
e guide , leur vol fe rabaiffe pour Pordi~
te réflexion, que je crois neive , ne
lle point étre utile aux progrés de Part2
- fulceptible d’un ample développement; . ¢
| ce que je veux dire, c'eft que je crois
¢ de fuivre pas 3 pas U'hiftoire, autant-au
on ne fera pas abfolument forcé de sen
r les convenances & . par les regles-du

le donc, de ces regles, que, dans ce
rtin, tant de gens s’efforcent de décrier 2
e lale@ure attentive de Shakefpeare, qui
ieux fait fentir I'importance; car je vois
illeures pieces font celles qui s’en écartent

révoltant contre_les regles, on croit ar<
endard du génie : eft tout le contraire:
temns , les petits efprits, incapables de pés
raifon des regles , incapables d’en porter
vec aifance , intéreflés A ce qu’on n’en tint
npte, ont déclamé -contre leur tyrannie,
1e vois pas que les -bons génies ni les
nies fe foient jamais ‘plaint , parce quils
us” fenti la néceflité, Pour moi, 1e me
que fi Shakefpeare les avait connues ,: fom
ferait plié fans eﬁ'ort, & fes compoﬁmm
L 1782, it . -B oo
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y aursent ebttainement gagné. Ce n'eft pas-fon
itréularité , c’eft fon génie que j’admire.

Quel mérite peut.il y avoird alonger ou accourcir
Pa&te & la piece; fans autre regle que le caprice du
poete ; @ jeter au hafard, deux 4 deux, trois A trois
des fcenes ifblées, que rien n’amene, qui ne tiens
pent. & rien, & qui coupent, pour ainfi dire, chas -
«@m des cing aftes en fept ou huit autres petits
aes , o Yranlporter incéflamment le fpetateur d'un
bibu dans un dutre, comme Afmodée dans de Driadle
$oiteux tranfporte d’un vol rapide fon libérateus
étomé ?  Quelle comparaifon entre un drame aiufi-
confiniiit de pieces fapportées , qui s'ajuftent corhim
blies peuvent les unes avee les auttes, & la chat-
gente ferme & hardie des trugédies de Gomeille,
ou {a chaperite aifée & 1égere de celles de {on heu-
reux rival !

- Quon élargific un pet le lieu de I fceno, qu'on
;mlmge un peu le tems de 'altion 4 .je -A%en veit
gas yop lés inconvénieris ; mais gardonsaous dimiter
Bhake (pedre dins. la.coupe & la diftribution du-figet:
‘ve m'eéf pas-en cela, GwiH eft heurevx. Confervons -
fut-out foigenfement Punité d'altion , & méme
4'anieé de 10n , Tudité de. couleurs , dont. il n'a pas
feulement ey - T'idée. Seuvenors - nous ¢l a beau-
<coup plus 8t fai€ yne foule de Kenes admirables ,
ai'il #'a A tracer & remplic de beaux plans; en-
Horte. gue. Lextrait de fa piece vaut prafque tonjouss
micux que;la piece méme,



oty _

+Teifofis = nous donc ‘aux r'egié's E aprés tout, d
faut tosjours y revenir. T6t ot tard lexpenence
nous ¥ ramenera toujours § on sappercevra que tettd
“enceirite ol 'on nous crie fans cefle que le gemé
fe trouve refferré, n'eft formiéé ‘que par lés digues
néceffaites pour repoufler les flors ‘de la barbarié
qui frémiffent 4 Pentour. Qu'il refte dans fon iies
©On en fort par inconftance ; par inquiétudeé ; pat
pure impuiffance fouvent dé fe conformer aux fages
loix qui s’y obfervent: on n’y rentfe'“ que bien diffi~
cilement ; quand on en eft detiors ; l’habxtude & ld
mauviife  honte ,” camme deux maivais génies , en
défendent Paceds: - .

-Voild; en derniér réful‘tat, té qite javais 3 dnw
pour’ bien expliquer en quioi tonfifte mon admnr.mon
pour 'mmortel *Shakefpeare,” ™

Ajoutons cependant qu'il y a quelquefois, ° indme
dins fa maniere de dlfpoferlac'hon dramatique , des
thofes 4 imiter ; mais '3 imiter avéc beaucoup de
tireonfpetion , & comme Boffuet imiterait Pélo-
yuence d’un fauvage i comparaiton par laquelle je
ne prétends point dégrader Shakefpeare , mais fim-
plement le cara@érifer de maniere A faire com-
prendre qu'en Vefforgant de Pimiter 4 "on ne réuf-'
firait qud'le contrefiire : oni fera exprés ; & avec
affeation , ce qu'il faifait nawurellement; on le fera
donc imal. Ce qui lui fied he nous  fied pas commg
& huis -Cela foie dit e paffaiit ¥ Tafage de” ros fal-

Bj
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feurs de drames , qui fe croient , fort mal<d-propos
felon moi, les imitateurs du poéte Anglais.

_ Difons maintenant aufli quelque chofe de la manie '
de mettre tout en fpetacle ; manie que Shakefpeare
a ete au fupréme degré, & qui femble préte &
'nous gagner. Jen ai déja fait une légere critique ,
en parlant' de Henri VIII. Je vais en donner des
'exemples plus frappans encore, auxquels je joindrai
mes idées fur ce fujet.

- Sachez donc , le€teur , quil 'y a pas jufqu’aux
fantomes de I'imagination, que Shaketpeare ne faﬂ'e
parzutre fur lafcene ; il en fait des étres réels , leur
‘donne un corps , les ‘habille. . . Je ne fais f vous
me comprenez : on joue , on reprefente quelquefois

ans fes pieces les réves des perfonnages. Le fonge
d’Athalle, celui de Thyefte, il les aurait mis en
a&xon ;
~ La veille du combat o il fut tué, Richard ne
_ .sendort qu’avec peine; fon fommeil eft inquiet &
aglté, il voit défiler devant lui la longue fuite des
' ombres de ceux qu’ il a fait affaffiner : toutes jettent
{ur lui un regard menagant s sarrétent pour lui
reprocher fon crime, le maudiffent, lui crient:
& jjwre & meurs ! Quand toute cette terrible procef-
ﬁon a paffé il sévexlle en furfaut , & plem de
tronble.
' Celaeft bien fubhme' . Oui ; mais cela eﬁ bnzarre,

& la blzarrene dmunue leﬁ'et du- fubhme. Llefpece
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dé refrein”qui termine le coupfet de’ chacune des
ombres , le diminue encore. - '

Ce n'eft pas totit : en fortant de la tente de Ri-
chard’, chaque ombre va dans celle de fon adverfaire’
pour lui” fouhaiter & Iui promettre la v1€tonre.,A:
mon gré., cette viftoire gite tout. )

Il y ‘a bien dans cette fcene du fublime , du vrai
fublime ; mais il n’y eft pas pur: 'impreffion n’en eﬂ:‘
pas une; il 'y méle je ne fais qum d’étranger, j ]o ‘
ne fais quel étonnement qui n'a rien de comt_nun
avec celui que caufe le fublime. i

Autre fcetie du méme genre. Catherine , repudlee
par Henri VIII, seft enfin réf ignée 3 fon fort;la
religion a guéti la plaie de fon coeur ; foible & ma
lade, elle cherche un- afyle dans la méditation des
plaifirs céleftes. Elle vient ‘de s’endormir au brult
dune mufique douce , lente & mélancolique. Slx
efprits céleftes font une entrée. Ils ot des vétemens
blancs , un mafque d’or, la palme en main : ils
faluent la princefle, forment des danfes ﬁgurees,
tiennent tour-3-tour deux 3 deux une gmrlande fuf-
pendue fur fa téte, puis difparciffent. Que dntes-vous
de ce ballet des anges & de’ leur miafque dor? .
" Mais 'y aurait-il donc’ pas des Tegles fur tout
cela ? Ne faurgit-on déterminer 3 peu prés la
dofe de fpeQacle qui convient & une piece de thea-
tre? Je ne puis ‘avoir a cet égard que des vues
bien confufes ; cependant je croirais d’abord ‘que

B uj
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pette dofe ne deit. pas (tre fortc. Un peu de-fpeg—
tacle prérenté a propos aide 3 I'attention ; beaucoup
de fpe@acle la. diftrait ; & alors.ce quj émit deftiné
au plaific de V'efprit, ne fert plus qu'au plaifir- des.
fens. Selon ma, mapiere de penfer, on commence 3
pltiplier trop, & prodiguer le fpedtacle , qu'il faun,
drait toujours ménager 3o Ieft plus aifé de parlex
anx yeux de la mulqtudc, quid I'ame de I'homme
raifonnable ; mais n’eft-ce pas corrqmpre & dégrax.
der Tart dramatique, que de faire un grand ufage.
de ce petit moyen de féduire ceux qui: vont aw.
théatre. pour voir plutft que paur {entir 3 .

- Quand il faut du fpeétacle, je le voudrais fimple,
$i- vous mettez au Tpe@acle une a@ion comphquée .
ﬂ y aura fur la fcene de- Pembarjas & de fa cons
fufian ; agitation & le trouble . qui I'yecompagne o
Vattention méme qu'elle exige , affaibliffent la paffion
tragique que, veulez. exciter. Par. cette raifon, je ne
faurais trouver que le .dénouement dlphigénie fiie
bqn a mettre -en a&:on On a qité Athahe, maig
il me femble que c’eft toute autre chofe..

. Je voudra;s auffi que le fpedtacle flit roujours

1mp9fam ¢e-qui rentre -en- partic dans I'idée prée

sédente ; car il n'y a dimpofant que .ce qui eft

ﬁmp!e &( le tumultg le plus affreux ne faurait Férre,

* Le courpnnement de Joas Peft beaucoup, & une
mélée ne l¢ ferait point du tout,

. Enfin ng fapdrait=il .pas que le fpeflacle- eﬁt
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une ‘analogie marquée aveé la ton' 8 ¥~

particutier de chaque piese, quil conr
Peffet total 2 S'il w'a pas cette qualité, (A
il ne fortifie par le contrafle [impreflion
eut produire ) n’efl-il jpas tout-3-fait hors
e ? Je crois voir ici conume par-tout aiﬂeurs;
: d'unité A obferver,
i garde, au refte , de vouloir ménger -
r» je fens trop.mon mfufffinee; mais qu'd
rermis de propofer humblement mon avist
roit du plus ignoramt.. -
iffons point cet article fans parler encore une
caraltere général du ftyle de Shakefpeare.
> lis, plus ce ftyle m’étonne. On ne peut
>ujours plus -furpris de la:prodigienfe variété
quiit préfente fans ceffe. H femble quit y
lui une autre nature que pour le refte des
Je m’exprime exa@lement : ume autre. nazures
es font & lwi, de. fon inventon, de fa
on ne fait ot il les prend; i peine s’y en
| de tems en tems quelqu’une qui fe voie
elles ont prefque toutes un air fauvage 3¢
ontraint ; elles font fortes & poétrquesy
nairement roides & exagérdes : fl. y en 3
es par leur énergie & leur vivacité, mais
n trés-grand nombre de déplacées. Citons.
le de chaque efpece.
ﬂrml’,tanduque les deux armées {onk

B i
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campées Puné devant Pautre , la nuit qui précede atud
taille, Shakefpar\e samufe 3 tracet dans le prologue
’un des altes de fa piece , le tableau des deux camps ;'
& je ne penfe pas qu'il foit poffible de trouver
ot que ce foit, une peinture plus: vive, plus ani-’
mée & plus naturelle. Pour P'exa&itude & la cor-
re&ion du deffin, pour Péclat du coloris, pour la-
vérité des détails , tous cependant trés-pittotefquies ,
c’eft Homere. On ne lit pas, on voit} voici cette’
belle defcription. -

~ ¢ On n’entend plus qu’un faible & fourd murmure;
& les aveugles ténebres rempliffent Iimmerife vaif-
feau de notre hémifphere. De Pun i I'autre camp,
au travers de la noire obfcurité, le bourdonnement
confus des deux armées fe calme & diminue par
degrés. Dans ce vafte filence, les fentinelles, de
leurs poftes éloignés , s’entendent parler ; les feux des
deux camps fe répondent, &, i leur pile lueur,
" ¢haque armée voit les cafques & les vifages enne-
mis deffinés dans 'ombre. Le courfier menace le
coutfier , & perce Poreille engourdic dela nuit (a )
de fes fiers & longs j-lenmﬂ‘emens Des tentes s’é-

(a) Vaila, par exemple, ure de ces images roides & .
fauvages, dont je parlais. Quand c’eft le poéte qui parle,
comme iei, on les f i paffe, quoique déja peut.étre on
aimat micux une expreflion plus naturelle : mais enfin,
c’eft fon genre. Ce n’eft que lorfqu il fait parler ainfi fes
perfonnages , lorfqu’il leur préte fon ftyle, au lieu de prena
dre le leur, que ¢ défaut devient ablolument intolérable,
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bruit- de- hatifs - marteaux, qui fous: leurs
cipités , achevent ou poliffent Parmure des
; fignal' terrible des appréts du combat :

les - hameaux - voifins chantent , les cloches -
X nemmént la - troifieme- heure du matin

fiers. de leur’ nombre , & pleins de fécus

Frangais., préfomptueux & difpos, jouent

e fort & la vie:des Anglais qu'ils: dédai-

ns leur impatience ,ils querellent la-marche

de la nuit qui, comme une fée difforme
e, fe traine § pas fi lents. Les malheureux.
condamnés i périr comme: des vitimes ,
& mornes auprés: de lewrs feux., & rumi-
 leurs penfées- les dangers. du lendemain..
ifte maintien , 3 leur vifage: have & dé-
leurs habits en lambeaux , ufés par la guerre ,
ent aux rayons de la lune comme. autant

es hideux. »-

jue ces mémes images, qui embelliffent
is fi- fort le difcours, font infupportables
eur place! Qu’il eft ridicule d’entendre ‘le

leflé 3 mort, prét & expirer fur le champ-
2 , comparer fa chiite avec celle. du mlre"
vafles rameaux prétoient un abri a laigle
airs , dont limmenfe feuillage ombrageois.
pofant a fes pieds’; étendre, orner avec
nce cette comparaifon, y ajouter 3 loifir-
es arrangées fur les rides menaganses de
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Jon frone redoust, far fes yeux pergans comms B
" foleil du midi, & ne rendre enfin le dernier foupiy
qu'aprés avoir prononcé toute cette faftyeufe orais
fon funebre qu'il fe fait & foi-méme; C'eft ainfi que
fouvent dans Shakefpeare , wn afteur qui devioit
wétre occupé que de fa douleur, dolere fermone
pedeftri , guinde 8 tourmente fon imagination , épuife
la naturé., & les arts , & Phiftoire , & la fble,
pfqud: ce qu'il ait ght¢ fa penbée, 3 fosce de luj
donner la torture ; le pere qui recoanoit les traits
de fon fils unique dans enpemi qu'il vieut de tuer,
feche mes larmes, quand i s'écrie qu'il pleurera ce
feul fils, auzans que Dinfoxiuné Priom pluwa tous
kes fiss, .. Cétoit bien le moment d’alles penfer 3
Priam ! Ce pere~-B étoit: d’'une érudidon 3 toute
épreuve. Il y a cent traits pareils dans Shakefpeare,

On peut dice- qu'en général fon -élocution peche
par excés, & non par défant ;-il ne fait pas s'arrdeer 3
il trouve, peut-éure plus heureufement quaucun
autre auteur, ce que chacun de fes perfonnages
doit dire : mais { non. omnia fimul uni dii dedére ). 1K
y méle dautres chofes qui en affaibliffent Pimpreffion..

Quané Jai voulu , dans mes extraits ,  copier de
fes ‘plus belles fcenes , jai teujours ey qnelqua
~ lignes A retrancher,

Ceft fur-teut en malédictions qu’ll off fertile -8e
varié, Chacun dans fes pieces maudit & eft maudit
& fon tour, fans toutefois que jamais il fe répstex
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& it femble pourtant que dans chaqué imprécation’
#t ait épuifé toat ce que I'efprit humain peut em
produire. Le recueil qu'on en formerait, ferai¢
bien fingulier , & pourrait fervir aubefoin de réper-
toire ; on peut lui dite : 6 coi , £ habile en impré-
gations , enfeigne-moi & mandire mes ennemis. . o
Ceft de lui ‘que emprunte ces mots; un de ces
perfonnages encore ignorant dans cette belle fcience
& ne fachant rop comment s’y prendte, les adreffe
‘A la guerriete Marguerite, veuve forcenée da bori
roi Henri Vi, qui maudiffax tout le monde, dont
les malédi@tions prophétiques ne manquaient jamais
de’ Saccomphir ; qul, en un mot , commg aurait dﬁ
Scaron ¢
- Savalt trés-bien les.gens miudire
Ed-plus de cent uille fagons,
Et odme cn dennais: des legons. -
Quelques petfonnes ent dit, pour juflifier Télo-
cution de Shakefpeare, que les paffions font natu-
‘rellement hyperboliques 8 diffufes; qu'il a repré-
fenté des paffions origineftes & vigoureufes dont
nous ne fommes plus juges avjourdhui, que-les
ndtres , affaiblies & maniérées par la fociété, fe
nivelent , pour ainfi dire, 4 une hautewr com-
Mune,
" Je crois que ceux qui rdifonnent ainfi, raifonment
mal. Hl eft vrai que les progrds de la fociété ont
géné , ralenti , rabaiflé Teflor des paffions ; ‘mais
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‘an remontant aux tems les plus anciens, ol elles:
avajent confervé plus d’énergie, en examinant ce
qu'on nous raconte des peuples fauvages, ou elles
font le plus impétueufes, je vois quelles ont. par< -
tout le méme langage, & que ce langage eft tou=
jours fimple. Des images fortes, tant qu’on vou-,
dra; mais fimples; mais naturelles; mais qui ne,
foient ni étalées , ni_pouflées jufqu’ou elles peuvent,
aller; qui reftent brutes en quelque forte, & telles
que la paffion les a d’abord produites : elle ne les
reprend pas, elle n’y revient point, elle n’y ajoute
rien; la. penfée s’élance, fe répete quelquefois, mais
ne fe replie pas en cent manieres pour chercher &
acquérir un nouveau degré de force. Toute expref
fion lui eft bonne, parce qu'elle ne fe met point
en peine de la maniere dont elle s’exprimera; que
lui importe ? elle n’a donc rien de recherché; dans
fes élans, méme les plus impétueux , elle conferve
une forte d'aifance & de négligence. Qui cherche
A s'exprimer fortement , fent, 3 coup. fiir, fable»
ment ; c’eft alors que fa chétive paffion

Envieufe s’étend & s'enfle, & fe travaille.,. -
Eft-ce affez , dites-moi, n’y fhis-je point encore?...
Nenni... M’y voila donc ? ... Point du tout... M’y voila !...

Et par tous ces efforts, on ne fait que s’écarter tou-
jours davantage du vrai caraltere de la paffion.
En amitié¢ , en amour, en tout , cela eft bop a favois:
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s que P'orateur & e poéte pourrént faire
de ce que jedisla.

n'eft pas en vigueur d'expreffion que les
t perdu : elles parlent comme autrefois;
agiffent plus de méme. Quel Jacob aujour-
ait fept ans pour fa Rachel ? Mais aujour-
me alors, fi ce. phénomene de patience
ner nos regards , nous ne faurions I'expri-

que par ces mots & cette phrafe antique 3
t ans ne lui [emblerent que-comme peu de
¢ qu’il Paimait... Eh bien, Shakefpeare
afferent comme Je fonge d'une nuit Lésé ; ils
s méme de durée pour lui ; le volrapide du
la Sarréter : & mille autres belles chofes
ais point imaginer, - : '
eurs de Shakefpeare ! vous allez - vous
re moi. Vous aurez grand tort 3 nul de
admire plus que moi. Ma critique méme
ffrande 4 fon fublime génie, & peut.étre
réferver les honneurs d’une critique exa&te
yrands efprits , dont il devient néceffaire de
us les moindres défauts, de peur qu'ils ne
orité, & ne deviennent l'objet d’une in- -
mitation. Si I'écueil n’eft point dangereux
allumer le fanal qui avertit de Péviter?

acun navigateur ne pafle par 13, il n'en
‘fOlﬂ. co. .Cl

L]




Tableau de Paris; 4 vol. m-8° A Am/lerdam (dlf
le ntre) & fe trouve & Neuchatel ; 1781.

Dev vieht qu'ont ne lit plus le livre de Paateuf
. que Pom connait, avec un efprit auffi déprévend

{u'suparsvant ? Le fens de tout ce qu’il dit eft mo-
difié par fon ton «que nous prétons i ehaque phraie’y

pér le rapport éoigné que rious -y entrevoyons 4

dien od mal- 4 < propos , avec quelqu’une des opi=

pions qwil. nows a manifeftées; par Fidée génés .
sule que nous nows formons de lui ; par celle quit-
# l¥i - méme de nous. . . que fais - je ® par mille prés

fegés. Meus avons toujours quelque peine & mous’
empécher de confondre, plas ou moms, lauteud’
oves loﬁqu, qumque ce foit une fource d'er<"
gauvs, -

Je. l-apronsea Tel eft fort ehoqué d’un de mes

srticles ; qpdi ne e ferait point du teut, fi je n'avais

e malhewr d'dtre( mal ) connu de Ini. Tel qui m’aime
sticux asjourd’hui quiautrefois , gofite mon journat

plus qu'il me faslit. Je fuis bien ffir qu’s Neuchatel o -
‘e it 5 08 menmd, on me ;uge tout autrement

guaiiours. -

- Gela va qmi(plofots bien plus loin. La méthaphy- '
ﬁque fe. M...Boanet paraitra pitoyable 3 un Ge* -
nevois qui ne penfera pas comme luifur les affaiced
politiques ; & par efprit d¢- parti , il traiterala Comm

u
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pcmplamn de déclamation vague, les Corps orgas
nifis & la Palingénéfic , de réves creux ,les Recherches
Jut les familles de minuties pédantefques. Ainfi rai-
fonnent les hommes... Et nous fommes tous des
hommes. Nous éviterons bien cette prévention génée
rale & groffiere; mais une certaine préoccupation
de détails plus délicate , & :prefqu unperceptxble, qui
en eft exempt? Ce n'eft pas moi.

Homs fum , humani nihil @ me alienum puto,

. Je penfe donc qu'un écrivain n’eft jamais bien
apprécié par ceux qui le connaiflent; que , pour
mne mettre dans wn livre que ce quil y a, il faut
navoir jamais diné avec fon auteur; que Pouvrage
dont on jugerait le mieux , ferait celai qui. toms
berait du ciel fur notre table, .. Or , je connais main« .
tenant l'auteur dw Tabieax, donc je ne fuis plas

yuge compétent de {on livre
- Heureufeient , {’en ai déja porté ( 2) mon }ugan
ment , auguel je n’ai rien du tout & ajouter, @ re<
trancher , ni & changer : J’y renvoie,, & je ne ferai
gu’une courte annonce. . s

.Notez &’abord que I'ouvrage n’eft plus le méme;
; il oft refondu. Acheteurs de la premiere édition »
~ Yous n'avet point le Tablasii de Paris 5 & am: fap~
plémnt ne fuppléera pomt i-ce qm vous manque,
t

A (vaa Vom k Journd do Judletmnp 2348
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Avez-vous i vous plaindre de ’auteur ? Son ouvragre;
~une- fois publié, n’était-il plus fa propriété ?

*Voild donc déji ouvrage augmenté de plus d’un
- tiers , puis vous aurez encore en feptembre trois au-
- tres volumes qui compléteront le tableau. .. Mais cela
- fera donc bien long ! cela ne finit pomt' . Mais auffi
.Ceft:le Tableau de Paris ! .

Mais , me demandera-t-on,, en’ devenant ainfi vo=
lumineux , ( ou comme dit M, Rétif , pagineux ) ne de~
vient-il .point moins piquant ?Non ; pas felon moi. Les

~adjon&ions , du moins jufqu’ici, font intéreflantes :

- plufieurs étaient. méme néceffaires ; les. articles Par-
dement , Clergé , Verfailles, la Cour , manquaient ef~

- fentiellement au tableau. Et ces articles ne tranchent
point ; ils entrent & fe fondent parfaitement dans Pep-
femble du tableau; ils font- précifément de la méme
couleur : on 'ne, les diftingue point.

Pourquoi M. Mercier a-t-il-encore ajouté deux
longs contes 3 tous ceux qu’il nous-avait - faits pour
I'amufement des le@eurs enfans ? Je veux bien que
ce foit ce qu’il fautan plus grand nombre de ceux qui
fe mélent de lire : mais ne leur en-fait-il- pourtant pas
un peu trop? Il dit fi bien 3 mon gré: quelque part:
gue de gensine narrent [ facilement , que parce qu'ils
difent fans peine ce qui..ne leur colite rien & penfer!
On ne.tournera: pas contre lui la pointe de cette excel-
lente maxime épigrammatique , digne de la fagacitéde
Labmyew, mais. on -dira :-# pourquoi lui, 3 quila

‘ penfés
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penfée cofite fi peu, ne laiffe- t-il pas 4 ces gens-!.’t

‘leur métier?. .. » A ce propos , leGeur ! paffez-moi,
non pas un conte qul y vient ; mais une digreflion de
j}n&am‘r » comme J’en fais de tems en tems quelques-
‘tines. ~
* Depuis long-teis j'obferve que le petit talent de
conter eft un de ceux auxquels on met un beaucoup
trop haut prix dans la fociété. I/ conte f£ agréablement !
difent quelques femmes du ton de Padmiration la plus
fentie ; & elles croient avoir fait l’éloge le plus com=
plet de lefpnt d’un homme. Selon moi , c’eft tout Ie
contraire. Tous les agréables coriteurs que j’ai conaus
en ma vie étaient des efprits fuperficiels , & tous les
bons raifonneurs de ma connalﬂ'ance font de trés—
médiocres conteurs, Un penfeur n *ime ni 4 faire ni
3 entendre des contes , a moins qu'ils ne foient du
petit nombre de ceux qui donnent 3 penfer : il conte
rarement & briévement. Un e(prit exa&, folide , véri-
dique rend le conteur mortellement ennuyeux : toutes
les fois qu’un tel homme aura un fait 4 vous raconter ,
armez-vous de patience ; ce n’eft pas lui qui vous amu~
fera: il y a du mérite & favoir ’écouter jufqu’au bout,
Un homme fen(é , un homme un peu grave, un
homme qui a réellement de Pefprit, ne fera point
le métier de conteur. Ainfi, quand on donne -cet
éloge A quelqu’un , je fais toujours 3 quoi m’en
tenir fur le compte du louangenr & du Iouange.
- Ayril 178,:.. o C

I SRR 1
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( @) Cela foit dit en général; car, eircore une fois,
je ne prétends point I'appliquer 3 M. Mercier,

Mais je prétends lui reprocher deux mauvais contes ,
dont onelit dit A Voiture , perceg-nous-en d’un autre.
L’un & l'autre font apocryphes, & ne me femblent
point gais ; inftrullifs , encore moins.

Le premier termine défagréablement le premier
volume ( 4) aux dépens du moralifte Nicole. On nous
dit que ,dinant chez une dame & voulant faire 'aima-
ble, cet auftere janfénifte s’avifa de lui faire compli-
ment fur fes beaux petits yeux dans un tems ou les
_ dames voulaient les avoir grands ; qu'averti , en fortant
de fa méprife, par 'ami qui 'avaitamené 1 , il voulut
3 toute force rentrer pour faire fes excufes & la dame
offenfée , 8 courut lui dire qu’elle avait de trés-beaux
grands yeux, le nez, la bouche & les pieds auffi. ..
Croyez-vous cela, le®eur? Pour moi , je me lai-
ferai difficilement perfuader quun homme d'efprit
foit capable d’une fi lourde & fi mauffade bétife. Car
C’en eft une ; C’eft un manque de fens commun, 8
‘non pas , comme il plait 3 M. Mercier de Pappeller , un
fimple manque d’ufage du monde. .. Et encore , quand
cette anecdote que je croirai toujours controuvée par

(a) Demetri! teque, Tigelli!
Difcipularum inter jubeo manere eathedras.

(b) N’m-)e pas deja. fait quelque partla petite obferva-
tion qu’une faute eft toujours plus remarquée au commen~
cement, ou & la fin, que dans le corps d’un ouvrage?
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auvais plaifant ,( 2 ) fe trouverait véritable ;
ra-t-elle ? Le pauvre Nicole y eft trop plat,
, pour qu’on en rie.

ond conte , qui ne vaut pas mieux , n reft
iquant & ne proyve pas plus que le pre-
qui en outre remplit deux bonnes longues.
is , quatre méme ; Ceft celui d’un rpi con-
r les aftrologues 3 mourir ‘d’ennui ; lequel
écautionné. toute fa vie avec le plus grand
e ce malheur , fuccomba enfin 3 la_leSture
édie réguliere. . . Que la paix foit avec fon
*étoit une tragédie, telle que Phedre; An-
, ou Polyeudle , le monarque mourut comme
 motalité de ce bel apologue c’eft que nos
at bien fypériewrs -aux faibles compofitions
» :Ce qui , comme vous voyez , eft prouvé
jere tout-34it inconteflable. . . au reﬂe,
inconteftable qu'il fe puifle, . _

2, fur le tout , j’zime beaucoup le TAblmt.
je vais terminer cette ¢ourte annonce pag
: réponfe aux critiques mal fondées Yue 74
ire de cet ouvrage ;.excellent dans.fpn ganyé;
es perfonnes lui reprochent de n’étre qu'un

noins toutefois que /z'vertu du févere Nicole ne
¢ Falerne enluminée , felon. l'heureufe.axpre(ﬁon
soéte Rouffeau ., qu'il plait 3 M. Mercier d’ap.
c €g’ dur Rouﬂeau C éft la mode ph!lo{'ophxquc

RN
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Mvrage fuperficiel, ot tien n’eft approforidi ; ot Mau=
teur nz fait que raffembler fous un méme titre des
idées dont iln’y ena peut-&ire pas un¢ feule quon
ne puifle trouver ailleurs. Je renvoie ces cenfeursau
titre du livre. Que promet-il ? Le Tableau de Paris.
Si ce titre eft rempli, qu’avez-vous de plus 3 deman-
der? Vous y trouvez réuni ce que vous ne" trouve—
rez ailleurs qu'épars; vous y trouvez méme ce que
vous ne trouverez nulle part ailleurs : au mérite de la
fidélité , ce tablean bien faitjoint celui de coloris : tout
¢t peint, enfemble & détails. . . Sur quéi donc tombe
cette critique? Elle reflemble affez 3 celle du géometre
qui trouvait mauvais qu’Andromaque ne‘protvit rien.
¢ Cleft un défaut trés - commun ; & M. Mercier Iui-
méme ne merr parait pas exempt, que ‘celui de juger
tous les auteurs par’ une regle commune. On 2un goit
exclufif, & on y rappotte tout. Tel ‘qui veut du fen-
timent par-tout re'prochera pathétiquement 3 Boileau
de n'en avoir pas-mis dans fes ‘fatires'& dans fon lu-
tripn. “Tel autre , qm veut faire le - profond -reproche
& M. Mercier de ne pas approfondir les miatieres dans
tﬁl tableau ol il ne falkit évndemmem que

Sur la fleur des objets gliffer d’un pas rapide,

Tel -autre qui, .fansntlr,op. vouloir étre profond, veut
Cependant &re philofophe , exaltera les odes de Ia
Motte parce qu'elles font ph;lofoph:ques , vantera le
difcours le plus fec, pourvu qu'il foit bien philofo=
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phlque » 8 ne paffera pas méme . Hemere, & 3 Vi,
gile' d’avoir mis dans leuss :ppémes. éplques auffi pen
de philofophie. Quels arréts!
Onareproché avec tout aufli peu de raifon 3 M Mer.

cier d’avoir fait entrer dans fon Tableau de Paris des
traits qui.conviennent de méme 3 toute autre yille. ...
Eh, de grace!ces traits wentrent-is pas dans l'en-
femble ? & .fans eux le tableay feroit-il donc com-
plet? Quo:,' 41 3e ‘yeux ﬁnre le portratt dun homme »
il e fapdra Juj faire ni bouche pi oreilles , parce que
tout le smonde en a? Cela eft d’une abfurdité qui n’a
pas méme befoin d’étre réfutée., -, ' v

Un,_dernier -reproche . que nous avons entendu
faire 3 ce Tableau > Ceft qu'il ek wop. fombre. ‘Nous,
Au, contraire,, noys fomses- frappés, du ton -dimpar-
sialitd qui y tegne :par-tquf , 8¢ du foin que prend
Pauteur de rendre juftice ,;en toute, occaﬁon, i toyt
ce qui fe fait de bien, 3 tous.;les: moindres chan-
gemens, en. bien qui, fe font faus depuns quelque
tems a divers égards, On fem qu’d ne cherche ni
3 pemdte en beau, ni 3 pemdrﬁ en laid; mais on
fent aalﬁ q\ul almerazt a ponvoxr louer plu.s fouven,t.
de Parz.c ’ € eﬁ celui - 13 qux aurgit éxé ‘fombre !

Il nous ‘pardit ‘méme qué M. Mercier eft trop
content. de: fon fiecle, du meins 3 un égard : Ceft
‘pour la littératute. It voit abec: camplatfance la: phit
‘Jofophie” en’ envahit’ fucceﬂivemgnx tous les do-

C jij
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maines’; il voit les rois-dociles receveir 8 mettre
peu 4 -peu 2 profit leslé¢ons des éctivains philo-
fophes ; il trouve notre fiecle bien fupérleur au fiecle
trop vanté de Louis XtV:3 peine- les ouvrages de
ce tems-13 pourront-ls trouver grace devant fes yeux,
-puifque , fefon hii , la meilleure bibliotheque eff cells
qla n jl compoﬂ; fut de livres plulq{bphtqw ()

Pour nous que les p‘x’éc?ics ennuient, - que les
répéntxons enammem, que les ﬂéuunwﬁbbs impa-
tientent , nous ne fomnies pOmt eﬂ tela ‘dé l’av%
de M. Mercier. ~*" - s

Et moi auﬂi, ( l unez-vous cn‘u Ie&eur') jai

,,,,

‘bien yen fuis fier 1Tt y eft it mention ‘dé frtes arl
ticles d'une mameve trés - faiteufe pour moi; & le
fuffrage dun littérateur diftingué “de Paris peut en-
orguellhr un journalifte ‘Neuchatelois. - * *
" Ingrat! BC ai'critiqué celui qui me fouie?. .. C'eft
faﬂ'ez ma n{éthode d’étre un cent‘eur r?goureux de

F

( a) Chacun a l'pn goﬁt Que lai mtennc ne fon plutdt
- compofée quE d*éiiPrages d'imagination ! & [fiBufferr , Bonw
~\net & Mallebranche y font places entre Vingilg & 1Ciceron ,
ce fera parce quils. favent auffi faire entendre & Vimagina.
tion fe langage de’Ta ratfon. Si un'liyre nef¥ que philofo-
ique, dés qu "ufie fhls pl’ax bien lu, je n’ai.qye faire de
de relire; je n g trouverai plus rien de neuf, je, Pai épuifé,
5 cuvrages d’fmaginatién font les feuls'Vraiment inépui-
{ables | les feuls! dang une deuzieme ; une vingticie lecture
puifle étre encore agreablg. Ce fonc des tablcaux qu’on
aiine tou;ours a revoir.
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j’aime , & de réferver mon indulgence pour
en ant le plus befoin.  C.

ire des dlcowms, G'c. (4m¢ Extrait.)

ns toulours avec pla;ﬁr A mes voyageuss
“out dans leur relation eft intéreflant, inf-
(. nouveau; le pays qu’ils parcourent eft
en tout ; rien n'y reflemble 3 ce que nous
ns. . _—
terminerons aujourd’hui Iextrait glu' troi=
lume par une courfe de MM. Pallas & Lépé-
ong du Jaik, '
ire naturelle de cette contrée, quoiqu’elle
acoup de fingularités , ne nous arrétera pas
du fel,, & toujours du fel; & fi Pon veut
 nature des terreins {alés , approfondir la
es falines, on trouvera dans ce pays-l1z de
fatisfaire,
verra un fol aride, fablonneux, jaunitre ,
fans mélange de pierres , fans aucune cor-
ifqu’a la profondeur de pluﬁeurs toifes , cou,
. dune efpece d’écorce grife, de moufle
e lichen, 13 de plantes falines , telles que
& la régliffe, & divers végétaux du genre
rs, qui, pris en déco&ion, guériffent la
Cw
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fievre ;. qui, appliqués en poudre fur la plaie faite
par la morfure de quelque animal, fiit-il enragé ,
en préviennent,, i ce quon dit, Jes funeftes effets,
On yverra des {ources d'une eau faturée de fel »
jaillic “de toute- part' des flancs- des montagnes de
gypfe, dont le gypfe pourrait trés - bien n’étre
qu ‘une terre calcalre , qm aurait fybi 'aftion de l'acide
marin , puifqu’en divers autres lieux on voit gette
cuirafle de gypfe revét;r les mants ol la nature a
dépofé fes tréfors de fel fouterrein. On ohfervers
- qu’il regne un froid infupportable dans toutes les
grott’es & les caverpes de ces montagnes de gypfe,,
que-les fleurs femblent .y étre plus odoriférentes ,
& les animaux plus gras,
t Au milieu de ces collines eft un vafte lac, qu'on
découvre de leur fommet, comme une plaine ref-
plendiffante de Péclat de la neige dont elle eft cou-
verte. Ce grand amas d’eau trés - falée eft fort au-
deflus du niveau du Jaik. Une crofite de fel , folide
comme de la glace, en couvre le fond: ce fopd
eft engore du fel, un fel gris, fnable dans lequel ,
:comme dans un fable moyvant , s’enfonce fans réfif-
tance une lance de neuf pieds ; enforte que la pros
fondeur de cette copche de fel n’eft pas connue.
Les bords du lac font auffi quglquefo;s parfemés de
cryftaux cublques, ou dé dés de fel, qu'y jette la
wvague. De belles couches d’argille, d’un rouge” fon-
eé , dautrgs d’un verd ;;éladoxi , des‘terres ‘en pouf~
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fufément entre-mélées avec des marnes de
uleurs , forment- Je rivage de-ce lag fingu~

tout eft fulfureux, alummeux, v1tnohquc.
e diftance , une fource d’eau cryflalline &
1ale Podeur infe@e d'eeufs poutris ou de
foufre, 8 rougit les pierres d’entre lefe
le fort. Ce terrein , oli tout agnonce la pré-
fel , ot Pen peut obferver tous les phé-
qui accompagnent ce préfent de 1a nature,
comme les autres falmes; fes coqmﬂes &
ications, - '
t il eft facile d’y trouver du fel, autant I'eau
eft rare en quelques endroits. M.’ Lépéchm
e aflez. trifte épreuve. - Nt
t 4 traverfer une contrée 'wsﬁe'&-'dél'erte,
1e immenfe le long du Jaik , qui‘y fait de
ax détours , dont les inondations du printems
- fouvent fa direGtion. Dans tout cet'efpace,
ouve aucune route que les fitbles'traves des
fuivis par les Kalmouks’, lorfquils conduifent
upeaux 4 la mer, trés- doignée de 1. La
» reflource du navigateur au ‘milieu du vafte
dirigeait auffi- la' marche de nos:voyageurs
rs de ces terresinhofpitalieres. Sans cefle en
le sy voir affaillis par quelque troupe de
, ils n‘ofaient s’endormir auprés: de leurs
toujours ' fellds, qu'aprés avoir pofé des
is. Ils attendaient P'ombre fuvorabledé:la nuit
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pour appréter leurs alimens , de peur que la fumée-
ne les trahit. En. guife de bois, ils n’avaient que
quelques excrémens defléchés de vache ou de cheval ,
quon recueillait précieufement, qu’on’ n’avait garde
de dédaigner, quand'un heureux hafard faifait qu'on
en‘rencontrit. Un trou creuf¢ en terre fervait de
foyet: Ainfi cheminait, comme une bande d’efpions.,
«cette petite troupe craintive , compofée de trois autres
perfonnes .avec M. Lépéchin, & d'une efcorte de
quatre Cofaques., Pendant quatre jours , ils ne- fouf-
frirent point de la difette d’eau. Ce ne fut' qu'ap
bout de ce tems qu'elle commenca 3 fe faire fentir.
La foif flévorante les réduifit  creufer profondément
1a terre,, pour y chercher quelques filets d’eau douce.
Une fécherefle -extraordinaire avait fait ‘rentrer , re=
tirer plus.bas fous terre -toutes les veines d’eau. Iis
_creuferent fans reldche : I'avare le plus infatiable fouil-
Jerait moins_ avidement le” terrein oY il efpere troy-
.wver un tréfor : en ce momant gout Por du monde
-ne vaut pds quelques gouttes d’eau. Enfin, ils en
trouvent i fix pieds de profondeyr, mais élle eft
falée. Et les Cofaques de. dire. frnidement : ce 2'¢ff
pas ta  bonne viine , recammengons. On fe remet 3
Vouvrage, on. fait une feconde fofle tout auprés de
1a- premiere ; elle fournit abondamment d’une eam
paflablement douce , & finguliérement fraiche. Cha-
cun but 3 fa foif & remplit fes barrils.
Dol vient cette eau ? Serait - ce , comme Fa
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crir M. Lépéchin , Peau dPune riviere dloignée, qui;;
nayarnit point rencoitré de fel fur fa ronte , aurait
confervé fa douceur ? Ou-méme de I'ean de la mer,
qui, fefiltrant an fravers des lits de fable , aurait
perdu fa falaifon ? 11 nous parait- plus vranfemblable
de ‘penfer avec le traduéteur, que ‘Ceft: une ean
de. pluie arrétée fur ‘le taf aprés avoir pénéwé le
fable’, comme M. Mouron, citoyen de Calais, en
a trouvé aflez prés de la furface d’un: terrein trés-
voifin de la mer; tandis que, fi I'on creufe quel-
ques pieds plus bas’, oh e trouve plus au - deflovis
du tuf, qu'une eau facile & reconnaitrs pour eaq de
mer : enforte que cette. couche de tuf peut étre con-
fidérée comme le fond dune vafte clterne, ~qui
fépare -I'eau pluviake; douce, limpide &- fraache’
de leau de mer faumache & bitumineufe,” = *

* Quoi qu'il en foit de cette ingénieufe explication:,

fa petite ‘provifion d’eau de nos voyageurs. altérés
fiit bientdt: épuifde; dis Je’ lendemain il a’en. ref-
tait plus. lls rencontraient fur leur route: des flaques
d’eau, mais falées; des lacs, mais couverts d’une
‘crofite de fel. Pour ‘relever- leur - courage. abattu,
feurs guides leur promettaient qu'ils parviendraient I
Jour fuivant A une petiteiviere; obt its pourrajent étan-
‘cher -leur foif. Tous autsicnt fouhaité dos-ailes-pour
'y attiver plu§ tht. "Ve'rs midi y ils-font au.botd de’

la riviere promife ; ‘maisfon ean trémpe léur attentes,

elle-fe- trouve infupportablemignt - fa}ee, is- a0 peu-
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vent en boire. Défefpérés, ils s’y baignent, poug
fe rafraichir au moins,- puifqu'ils ne peuvent fe
défaltérer; ils y font boire leurs chevaux, qui heus
teufement s'accommodent de cette boiffon ; & déja
ils font fort joyeux que cala les délivre de la crainte
ol ils éiaient qu'ils ne fuffent forcés d’achever. leur
route 3 pied. Une nuit reftait encore , & chaque
heure de cette nuit paraiffait une année. On fe
cowchoit, on fe trainoit_ ventre 3 terre pour ticher
de humer quelques gouttes de rofée : mais dans cette
terre maudite , la rofée méme eft cruellement falée.
Je vous Liffe 3 penfer lg plaifir qu'ils eurent en
fortant de ce défert.

Donnons place ici 2 quelques légeres obfervatlon_s
d'hiftoire naturelle. Rapportons, par exemple, ce
que M, Pallas croit avoir généralement remars
qué-fur: les végétaux ; que ceux qui s’élevent. de.
leur nature, deviennent rampans dans des terreins.
humides, ‘ou ils font expofés i toute lardeur du
foleil ; k' chaleur les abat, & Ibumidit¢ du fol les
amre. . . - )
.. Difons que le fiéau des fauterelles, originaires
de_:es vaftes déferts de I'Afie, n'eft pas un événe~
ment - régulier comme Parrivée de certains oifeaux 5
qu’elles. pe reparaiffent pas chaque année, ne dirigent .
pas toujours leur vol vers les mémes lieux ; qu'en
ua mot, il n’y a en cela rien de régulier. -

N’oublions pas le petit firatagéme des chafleuss
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qui, pour fe rendre muitres des anchlopes quils
pourfuivent , étalent les rofeaux des marais , ‘od elles
vont. fe refugier ; de maniere que Ianimal fugitf &
délicat, s’y blefle & s’y enferre, pour: amfi dire 4
en bondiffant : ce qui le livre fans défenfe 2 forr
ennemi. o ST
- Apprenons A ceux qui n'ont jamats wvu d%écre<
vifles que le.feu ne rougit, que celles du ' Wolga
deviennent 3 peine d’un rouge pile, & .que celles
du Jaik ne prennent qu’une couleur ]aune “tirant
fur:le brun.’ o
- Parlons auffi de ces énormes grenouilles, dix
fois plus grofles qué les ndtres, qui.ont le cri fem-
blable au rire btuyant d'un homme, & dont I'au~
teur Altemand  propofe de tranfporter une colonie
en France, comme étant une excellente reffource
en tems 'de caréme : plaifanterie que fon traduéteur ;
qumque Suiffe & point ‘mangeur de grenounlles >
trouve froide & déplacée. ' '
 En général, la nature eft' trés - vivante dans ces
vaﬁes déferts fablonneux; dans ces immenfes maré-
cages falés. La fange fourmille d’énormes reptiles -
' qu,n fourniffent aux nombreux oifeaux de nuit une
nourriture abondante. Les poiflons, dont le fleuve
eft rempli, attirent fur fes rives une multitude d’oi-
feaux pécheurs ; les arbres'qui‘le bordent font peu-
plés” de nids’ d’oifeaux de proie ; le hamfter’, le fuf-’
lik , le lievre foifonnent: dans cette contrée ; le fan-.
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glier, noutri de racines de rofedux, ¥ pefe quels
quefois plus de fix ‘cents livees, Il n’eft prefque point
"animal qui n’y. trouve 5 6u fa pdturé,, ou fa proie ,
& Thoinme exterminateur ne les a pas encore . déf-
poflédés de ce domaine.

Une ile peu éloignée de l’embouchure du Jaik »
& qui paralt Sétre formée ‘des dépdts accumulés de
ce fleuve , mérite aufli dé nous arréter. Aujourd’hur
peu élevée & peu étendue, elle était , dit-on , quatrs
fois plus grande & beaucoup plus haute avant I'an
trénte ; ce n’était en certains tems qu’un gué qui la
féparait du rivage , & trois -antres iles sélevaientd
pen de diffance. Cet hivet -1a , la hautewr des neiges
égala cells des murs des forterefles ; leur fonte éleva
de fix toifes le niveau de li mer Cafpienne; trois
fles furent couvertes par les eaux , qui fe creuferent
de nouvelles anfes & de nouvelles baies. Depuis cette
époque , les hivers furent plis rudes. Cependant la

_rigueur du froid fe relichait d'année en-année , 3
mefure gue la mer retirait - infenfiblement fes eaux.
Mais depuis 1766 , elle a recommencé 3 saccraitre:
Ces fits me (emb!ent d:gnes de l’attetmon des natu-
ralites, - -

Il en eft de méme des montagnes de fable Suie
13 comme-ailleurs , s’avancent du pted des montagnes
primordiales, dont il eft vraifemblable qu’elles ng
font que les produltions & les &ébris; ouvrages
prodigieux de ces tems reculés , od ke monde sie




(47)

faifant encore que commencer 3 prendre fa- forme;
Ia nature travaillait en grand, & opérait, en peu
d’années , des changemens incroyables, plus fenfibles
méme que ceux quoperent maintenant , dans quelques
montagnes , les torrens qui y bouleverfent tout ; tandis
que dans la plaine tout refte dans un état derepos;
& ‘3 peine, pendant plufieurs générations, peut=
‘on obferver i la- furface d’unfol raffis quelques chane
gemens trés - légers, tels que les font le travail &
linduftrie de Phomme, poliffeur & finiffeur , fi
jofe parler ainfi, des ouvrages de la nature.

Nous ne dirons qu'un mot en paffant des offe-
mens épars ca & 13 dans les régions du Nord ; in-
compréhenfibles monumens d’un monde ancien, que
chaque ‘faifeur de fyftémes explique 4 fa maniere, &
fait cadrér » tant bien que mal, avec fes idées, fans
que jufqu’ici on ait rien imaginé de pleinement fatis~
faifant fur cette matiere. ()

L’hiver eft plutdt hitif & trifte que rude dans
ces contrées, s’il faut en juger par celui qu’y pafla
‘M. Pallas. Dés le commencement d’o&obre il fut
déclaré : il y eut plus de vents violens , de grandes
neiges , de tems nébuleux, que de froids vifs : les

(@) 11 faut convenir que, s'il y avait moyende croire
{or la foi de M. de Buffon au refroidiffement fucceflif de
Ja terre, ce ferait de toutes les théories celle qui expli.
quem le plus heureufement cet étrange phénomene.
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hirondelles parurent 3 la mi-mars , & les fieurs pnn-
tanieres 4 la fin d’avril.

Yai réfervé, pour terminer cet extrait, tout ce
~ qui a rapport aux moeurs des habitans de ces pays
fauvages , comme étant ce qu’il y a de plus inté-
reffant. Commengons par la horde Kirgifienne.

Nous n’avons eu occafion jufqu’ici d’en parler que
gomme d’une horde pillarde. Elle Peft en effet : non
que le brigandage ne foit défendu par leurs propres
loix ; mais il eft dans leurs mceurs. Ceft comme le
duel parmi nous. Le golit des aventures, Phonneur
de tenter quelqu’entreprife périlleufe, un certain ef-
prit chevalerefque ; contribuent plus que I’avide efpoir
d’un riche butin , & maintenir ce vice national,

* Serait - il vrai que cet efprit chevalerefque, auffi
bien que le fyftéme féodal & le refpe& pour les
femmes, fi oppofé d la conduite & aux idées des
Grecs & des Romains, eurent leur fource en Orient ?
que les conquérans Mogoles & Tartares aient ap-
porté en Gothie, en Scandinavie, ces meeurs étran—
geres, qui de la fe font enfuite débordées fur toute
PEurope, inondée par les émigrations des. peuples

du Nord? Rien ne contredit eette ingénieufe conjec-_

ture hiftorique.

- Si les Kirgifiens font des brigands - a&ifs -&: hafat-

deux, ils ne font pas de redoutables guerriers. Ils

ne favent pas fe fervlr adroitement de larc, &

nont darmes a4 feu , que PancieA .moufquet a
rouet.

{

|
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‘fouet Pour en faire ufage, ils defcendent’ d'abord
de cheval, puis fe couchent ventre 3 terre 43 puis
pofent le moufquet fur une fourchette qui Paffermit s
Iennemi eft bien patient, s’il attend le coup.

Souvent ils font battus dans leurs expéditions &
y perdent -beaucoup de monde; fouvent les Ruffes
les en puniffent par des repréfailles, les forcent ¥
reftituer , emprifonnent les coupables; mais rien ne
décourage ces Don - Quichote du br:gandage ’ de
fe remettre & la quéte des aventures.

Ils ont dailleurs ces vertus naturelles qu’on retrouve
chez prefque tous les peuples fauvages; le bon natu~
rel , hofpitalité , le penchant i faire part de leurs
biens , Paffabilité, la reconnoiffance. Sous Pefcorte
d’un feul Kirgiﬁen connu, 1%étranger qui eft fon ami
n'a rien A craindre. L'efclavage parmi eux n’eft point
rude, ce n'eft qu'une domefticité ; & s’il leur faut
des efclaves, c’eft que Pefprit dégalité, de fra-
ternité, qui regne entr’eux, empéche que le pauvre
ne veuille fe mettre au fervice du riche : or, les
riches en tout pays ent befoin de quelqu un_ pour
les fervir. :

Le troupeau de quelque particulier s'accroit - it
tout-3-coup? Ceft un avertiffement du ciel qui
Pappelle & la bienfaifance; & il ne manque jamais’
d’obéir & la vocation célefte. Qui Pen détourneroit?

que feroit-il de fon faperflu? Il ne peut le confom-
mer tout entier ;-le luxe ne lui en fournit pas les
dAvril 1782, D
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;ﬁoyéns : affranchi ‘de ‘,la<p'ré_\?oyance i’ﬁ’quiete; i
ne penfe pas & mettre fien en réferve; il ne peut
‘mettre en rente ce quila de trop (4); il le donse
donc; il répand largement, & le pauvre regoit
fans Btre hurmilié , fans cefler de fe regarder comme
‘fon frere , fans en devenir moins familier & fon égard,
fans"tien perdre du fentiment de fon égalité, fans
fe croire tenu 3 rien envers fon bienfaiteur, tant
qu'il profpere ; mais ¢’il vient 2 déchoir de fon opu-
lence paftorale, 3 perdre fon troupeau, alors tous
fs’et‘npt'elfe’nt’é rendre au-deld méme de ce qu'ils ont
tecu; ceft 13 qu'il eft vrai de dire:

. Quas dederis Jolas femper habebis opes.,
. Les feuls biens permanens font ceux qu'on a donnés,

~ Cette horde vagahonde eft foumife 3-la Ruffie,
avec laquelle leurs chefs ont contraé , violé , renou-
vellé une alliance toujours affez mal obfervée. Peu
faits pour obéir, ils fe foulevent aifément , & fe
foumettent bientdt aprés ‘avec la méme facLifé
Entr'eux, ils font réellement indépendans, fous
une vaine image d’autorité. C’eft, comme nous l¢-
difions, un fyftéme féodal ; avec cette différence,
que les chiefs inférieurs font choifis par le peuple ,

‘ (a) Je ne fais fi Pon a bién fenti quelle prodigicule
révolution dans les meeurs a été la fuite de Pinvention dg
prét a intérée. C’eft comme une bouture dé Pefprit de come

mieece, qui @ alnfi gagmd tous lus dtaws.
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t guere leurs ordonnances quautant que
ent & chaque particulier.
e , ils menent & peu prés la meme vie
{ahno‘ck§ : habitation , nourriture , boif~
au brigandage prés, tout eft aflez femg

M. Pailas fut les vifiter, c’toit au déclin
& les hommes étoient occupés A raffems
oupeaux. A fon arrivée, les jeunes fem-
cherent. Il ne trouva dans les tentes que
. femmes, & des enfans nus courant }
'un petit feu de cuifine. Le retour des
raffura les femmes, elles revinrent, &
amille fe réunit pour. s’occuper des foins
talité. Aprés avoir bu du lait de -jument
sbfervé en gros leur économie, le voya-
ira, craignant., malgré le bon accueil qu'on
‘il n’y efit peu de fireté & paffer la nuit
gens-13. ’
irai - je que I'habit de cheval des ergxﬁens
ngue & grofle culotte qui', montant juf-
es aiffelles , fait qu’on croit voir une paire
s ambulante ? Vous dirai-je combien ils
mangeurs ; qu’'un mouton entier n'eft pas
atre de leurs chaffeurs pour un feul répés-
voit mordre avec appétit dans du beurre ,
dans du fuif? Lo
ontetai - je encore leur induftrieufe maniere

Dij




(52) ,

de fumer plufieurs enfemble fans pipes? On choifit
,l'une place commode, & Pun des fumeurs de.la
" compagni¢ en humefte (2 ) la terre, pour la rendre
plus compa@e ; puis , dans cette terre ainfi préparée
& Cconfolidée, il fait un trou perpendiculaire avec
Je manche de fon fouet ; il remplit ce creux de tabac ,
fur lequel on met de I'amadou allumé. Alors tous en
cercle fe couchant fur le ventre, autour de ce com-
mun foyer , piquent obliquement en terre la tige creufe
de quelque plante feche; chalumeau, dont i fe fert
pour afpirer fapart de la fumée; tandis que toutes
Tes tétes font plongées dans cette athmofphere de va-
peurs qui s'exhalent du tabac, & dont tous & la fois
s’enivrent voluptueufement.

" Parlons maintenant des Bafchkires, autre natiorr
nomade de ces contrées. Ceux - ci ont fait un pas,
un grand pas ( 4 ) de plus que les autres hordes
vagabondes , vers la civilifation. Ils tiennent un mi-
lieu entre la vie errante & la vie fociale.

Tout I'été , ils errent, ils campent; mais ’hiver
ils fe raflemblent ; ils habitent desmaifons folides ,
en bois , trés-bien chauffées par des cheminées cylin-
driques qui fe rétréciffent par le haut, & o le bois

(a) Jen demande pardon au le®eur délicat,a qui je
n’ofe le dire qu’en note, c’eft en Parrofant de Tom urine.
« (b) Ce n’eft qu’un premier pas, mais décifif, & que
tous les autres fuivront néceflairement.

Ceft déja moiti¢ fait que d’avoir commencé,
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longueur. Ils ne favent pas encore pré-
bétail de lmtempgnev & de la difette
Le malheureux troupeau erre difperfé,
2 chercher fous la neige “une nourriture
& la plus affreufe maigreur eft Peffet
[ﬁe vie. Les Bafchkires ont pourtant du
peu; &'ils le fiennent en réferve pour’
extraordinaires. -
Juve ici, comme en général dans tout
: refpet, la confidération la plus marquée
ieillard fans reproche. Ce fentiment eft
re.

urs chanfons , ot ils célebrem avec l'em-
tale les exploits de leurs ancétres, de
’armes , des aventures de chevalerie ; &
¢ces chanfons dans les plis des éventails
vent & écarter les mouches. ‘
> voleurs comme les Kirgifiens , ils font
ers ; & ceft & eux que les Ruffes com-
inairement le foin - d’aller chitier les bri-
X les mutineries de cette peuplade indo-

uvons enfin 3 Ufa, des Tartares qui ont

un pas de plus que nos Bafchkires, puif-

des cultivatenrs intelligens , & font par-

troupeaux , pendant lhiver, autour des

Is habitent. Et quand la fertilité de leurs
D ij
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terres diminue , chacun abat fa 1égere maifon de bois;
& tout un village fe tranfporte ailleurs , comme une

armée leve fes tentes, emmene fes équipages, &
£h3n$ de Camp' : CD
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THEATRES,
| — A
COMEDIE FRANGAISE

_Lmrc 4 M G.D. L. R. Rédadear de la pamc .
* dramatique de ce Journal.

’

' VOUS avez voulu hier s monﬁeur , me faire ex=
pliquer fur ce que je penfais des trois lettres inférées
dans les derniers Mercyres qui traitent de la comé-
die & de la tragédie; _com‘me,nous étions avec des
auteurs comiques , .je; me. fuis obftiné a garder le
filence, mais en me promettant dg wvous fatisfaire ,
{oit de vive voix lorfque nous fetions feuls , foit
par écrit; je prends ce dernier parti, dans P'efpérance
de mieux développer mes idées.

Les trois lettres en queftion font. trés-bien faites
pleines de chofes bien vues & bien penfées : certaine-
' ment elles ne peuvent fortir que d’une plume inf-
truite & accoutumée 3 raifonsier ; cependant elles
ne m’ont point perfuadé que nous n’avons plus de
caralteres 3 mettre au théatre, qu’ils ont tous été
_ traités par nos prédéceffeurs, & que §'il en refte
encore quelques-uns qui ne l'aient pas été, la poki-
tefle qm a gagné prefque le dernier échelon de la

Div '
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fociété , les a tellement fondus , effacés ou mafqués ;

qu'il n’eft pas poffible d’en reconnaitre un feyl : I'au-
teur , pour appuyer ce fentiment , nous dit qu’a la table

d’un avare il n'eft p.lus.poﬂible aujourd’hui de s’ap-

percevoir de 'avarice du maitre , parce_ fue ce vxce
eft caché pat labondance , ladéhcateﬁ'e & fur-tput
par les dehors de la politeffe. Pen demande bien par-
don & Jauteur, mais -ce neft pas |2 Fexemple qu'it
aurait dii donner ; car la claﬁe des avares eft aQtuelle-
ment ce qu’elle a toujours été , & Il'on dit encore
aujourd’hui ‘comme avant Moliere , gu’il n'eft chere
que de vilain. Ce proverbe prouve donc que de tous
temsil y a eu des avares qui ont donné des repas ont
régnaient Pabondance, la délicatefle ‘& méme la pro-
fufion ; il prouve auffi que de tous temsil y a eu des
avares honteux de Pétre & des avares faftueus.
Que T'auteur jette un coup-d'ceil attentif & exami.
rateur fur la fociété , & bientdt il reconnaitra ce vice
avec tous les traits qui le cara&érifent ; & malgré la
politefle , il verra quils font auffi prononcés qu'ils 'ont
toujours été. §'il m’était permis de citer certains exems
Pples , je prouverais fort aifément que nos vices & nos
ridicules percent & travers le mafque de Purbanité, &
qu'ils n’échappent peint & Pobfervateur févere. Pour
appuyer mon fentiment , j'oferai vous dire , monfieur ,
mais 2 vous feul, que le duc de * *, qui paffe dans
1¢'monde pour grand & généreux , n’eft réllement
qu’un avare. D’y Ini vient donc, me.direz«vous 4
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tation ? Le voici. Jamais il e fe prélente
'un pauvre qu'auffi-tdt il ne lui donne 12 £-
7. ou 6 francs , felon I'état du - pauvre ; de la
tu qu’il était généreux, fans réfiéchir qu’on
aum8nier fans étre libéral; & Pon a con-
emble ces deux qualités, quoiqu’elles foient
Ges. Ce neft. point par générofité que ce
aumbne , mais parce que fa dévotion & fo1
- lui en impofent la toi ; & fans le ciel quil
ter , & Penfer qu'il redoute , trés-certaine-
e donnerait rien: par conféquent il n’eft
éreux; & s'il n'eft point généreux , il eft
e ; car pout un grand feigneur’ auffi riche
»il n’eft point d'inttervalle entrela géneroﬁte
e. Mon duc'paie exaltement ce qu'il’ deit,
ais ne récompenfe l'attachement & lezele;
ent on sappergoit qu'il regrette les déperifes
rang exige. Ceux qui Pentourent lui font
- de penfer que ces regrets font caufés par un
- d’humanité ; mais ceux qui favent Tire dans
r démélent aifément que le vrai motif de ces
t un gofit pour la parcimonie , & non fon
ur les pauvres , fur lefquels il voudrait , di-
verfer le prix de ces dépenfes. Si je ne me
as fur le caraltere de ce feigneur, avarice
> donc encore dans les palais des princes ; &
' I'y découvre 4 travers le fafte de la gran-
combien plus forte raifon ne doit- elle pas
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fe montrer dans les mmifons des particuliers !

Celui qui tient l¢ premier état de la maifon duduc
dont je viens de parler, eft un homme riche de quatre-
vingt mille livres de rente , dans lequel j’ai reconnu la
plus fordide avarice : en voici la preuve. Cet homme
fait tous fes brouillons de lettres fur les enveloppes
de celles qu'il regoit , je lui en ai méme vu faire juf~
ques fur. les pages blanches qui fe trouvent au com-
mencement & 3 la fin_des livres, & qu'il arrachait
pour cela ; il ramaffe avec grand {oin tous les cacheis
de fes lettres & les vend; il vend auffi tous les pa-

plers inutiles , aprés les avoir. fai hacher par fes do-
meftiques qu’il paie 6; nourrit fort mal. Entre mille
traits . d’avarice que je .connais de cet homme , en
voici un prefqu’incroyable. Un des. domieftiques de
Fhdtel avait des poules auxquelles il avait conftruit
une petite loge dans un coin d'une des cours ; mon
avate apprend qu’elles ne cofitent rien 2 nounir,
parce qu'elles vivent avec les chevaux : auffi - tdt il
.s’empare de la loge, force ce domeftique a lui ven-
dre fes poules, & devient marchand d’ceufs. frais : ik
fait plus ; dans le tems ol les poules pondent peu , ik
fait acheter. des ceufs au marché , & les revend pour
frais & comme venant de fes poules.

Dira-t-on, aprés cela, qu’il n’eft plus poflible de
reconnaitre I'avarice , & que la politeffe en a effacé
tous les traits 2 Non , monfieur ; ni Pavarice , ni au~

~ cun des vices de la fociété ne font méconnaiffables
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pour le fpeQateur attentif; &, malgré les prétendus
miracles de Purbanité sil vom par - tout des avares
dcs ufuriers, des ﬂatteurs » des prefomptueux, des
envieux , &c. & méme beaucoup de gens, je ne dirai
p'as feulement impolis , maisméme d’une infolence &
, d'une grofliéreté brutale. En.voulez-vous la prenvc}
Parlez-2 un Gluckifte de la mufique de PlCClm ; amu=
fez-vous 3 en foutemr la bonté ; & bientdt la pohv
telle feraplace 3 la groﬁierete Paralffez bon patriote
devant un anglomane,, foutenez votre opinion avec
honnéteté » mais fermeté; & vous verrez que vous
ferez forcé de vous eﬁlmer heureux , s'il ne yous dit.
pas des m]ures N’ajoutez point foi aux nouvelles d’un
polxthqe n applaudxffez pas a louvrage d’un auteur;
contrariez un efprit irafcible (& ils le font ?refquc
- tous ), & 3 la honte de cette pohteffe qm » fi nous
en croyons l'auteur , a fi bien mafqué nos carafteres ,
nous verrons chacun de ces perfonnages paraltre avec
le fien propre , & fous les traits les mieux prononcés.
Il fuffit, pour les falre fortir, d’en approcher I3 pierre
de touche ; car.les carafteres en ont une comme les’
métaux; & cette pierre eft la contradi@ion. Que
Pon en ufe, & I'on verra 'homme 3 vifage décou-
vert; car Pamour - propre bleflé nous fait perdre Ia
téte , & la contradi&tion le blefle toujours,

Il eft donc un moyen de démafquer Phomme &
de Pétudier. Pourquoi nos auteurs ne s’en donnent-

ils pas Ia peine ? Ceft ce que j'ignore : sisfela dOﬂ-r‘
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naient , cette peine, ils reconnaitraient les carateres
de Phomme avide de réputation, de linfoucian: , de
Lenvieux , de Phomme defiant , de Phomme confiant , du
vindicatif , de Phomme fufeeptible , de Limportant , du
moraliffe ridicule ,du préfomptucux , 8cc. (1) Plufieurs
de ces caralteres font des caralteres dont le nom
feul exprime ce qu'ils font ; ils, ne peuvent étre con=
fondus avec d’autres, font plus aifés 3 faifir , & par
ccnféquent 3 étre traités. Pourquoi nos auteurs dra-
matiques ne les traitent - ils point? Eft-ce quiils.
ne lés auraient pas appergus? Pardonnez - moi. lis
les ont tout auffi bien vus que moi, parce qu'il
ne faut pour cela quavoir Pefprit obfervateur ; mais
pour les traiter & les mettre fur la fcene , il faut du
génie , & malheureufement nous en manquons.

Outre les caralteres que je viens d'indiquer, je
crois qu'on pourrait trouver des fujets de comédie
dans I'e fprii du jour ; les femmes philofophes , le mari
dmoureux ridicule de [a femme, Uefpric de corps
les mariages ridicules , &ec. (2) ‘

Les caralteres de ﬂatteur & de capricieux (3) ont été
traités par Jean - Baptifte Rouffeau. Les comédiens ne
jouent jamais ces deux pieces’ qui, trés- certaine-
ment , valent beaucoup mieux que les Scaranades &
tant d’autres quils nous donnent jufqu’a fatiéte.
Eh bien ! que nos auteurs effaient léurs talens fur
ces deux caralteres : un eft fimple , l'autre pas
tout-3-fait ; mais tous deux ont des traits qui ne peu=
vent échapper 3 qui fait obferver. :
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avons un Impercinent charmant , mais poinf
nente. ( 4) Cependant nous voyons aujour-
icoup de filles de condition , qui , comme ma-
orge Dandin , époufent des financiers pour fe
4 la mifere. Devenues riches, elles font
les impertinentes; elles le font avec tout ce

pas de qualité , méme avec leur mari &
ois auffi avec leurs enfans. Je conviens qu'il
- difficile & encore plus hardi d’ofer traiter

qui I'a été par Moliere ; cependant celan’eft .

flible , parce que Moliere , dans fon George

n’a eu d'autre but que de guérir les rotu=
a fottife d’époufer des filles de condition ,
as Pimpertinence de ces filles , & que, poury
, ila mis réellement le vice en altion ; au liew
poffible de n’y mettre que leridicule,, & de
our but que de guérir les filles de condition de
e croire qu’elles hohorent un bon financier
onnant la main, & de la manie de vouloir
trancher de la femme de qualité. Par exemple 5
D ** * avait I'imbécillité de traiter fon mari
and, d’en ufer avec lui comme avec un
intendant; & tandis quil lui gagnait des
‘elle faifait la princefle, donnait fouvent &
s feigneurs de grands foupers ou il ne pa-
mais. Cette femmie voulait qu'on regardit
comme gens de qualité , c’eft-3-dire , comme
s a-elle , & non ceux de fon mari, Elle pouf-
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fait a fottife julqu’a exxger que ce pauvre mari fiit ave¢
eux 3 peu prés comme s'il n’était pas leur pere; ()
& pour avoir la paix , cet homme faible obéifft. Je.
nie dirai point avec le philofophe fans le favoir, que
ce ridicule eft de I'honneur mal entendn, mais un
fidicule trés-xmpertment car dés que honneut cefle
d’étre tont ce qu'it doit &tre , il weft plus honneur ;
i n’eft qu'un défaut dont les ‘inconvéniens font auﬂi
dangereux que ceux des vices. , ,

Je connais une autre femme qui n’eft pas moins
mlpertmente, elle Teft avec tout ce qui neft pas
ou ne lui parait pas de qualité ; elle traite fon mari
avec le plus fouveram mépris. Dans fon hétel , elle
afon appartement & fa table 3 part; il n’a pas droit
de sy préfenter fans y avoir été invité; & jamaig
eﬂe ne lui falt I'honneur de lui demander de I’argcnt
mais elle lui donne des mandats qu’il eft obligé de
payer , fans méme smformer quel emploi on fera
de largent Un des grands chagrins de cette folle,
' ceﬁ de porter Ie nom de fon mari; & quiconque
veut Tui faire pfalﬁr doxt en lui parlant la nommer
par fon nom de fille. Cette extravagatite a des enfans
avec lefquels elle agit tout différemment que la pre-
miere , dont je viens de parler; car elle prétend que
ces enfans n’appaytiennqnt qu’&'fqn,mgri » & point

(a) Peut étrc ne l’étaw 11 guer; en eﬁ‘et Sy
( Note du Journalifie,)
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du tout 3 elle. Auffi ne paraiffent-ils jamnais chez efle
qu'en vifite , & n’ont point la permiffion de la nom-
mer leur mere. Elle ‘convient bien que Ceft elle qui
les a fauts, mais’ pour M, fon mari feulement, &
non pas pour elle : 4 T'en croire, ils font le fruit
d’un marché qu "elle a fait avec leur pere ; & ce mar-
ché était, qu'elle lui ferait (avec lui sentend ) deux
enfans , pour lefquels il lui donnerait cmquante mille
fivres, de rente. Je Tui ai, dit-elle, livré les deux
enfans} il me paie exa&ement ma penﬁon, par con-
fequent nous fommes quittes, & je ne dois pas plus
me méler de fes enfans que lui de P'emploi que je -
fais de mon revenu , &c. & mille autres &c. -

Je ne fais, monfieur, fi je me trompe, mais je
erois qu'il ferait trés- poffible de tirer du caraltere
de ces deux femmes un fujet de comédie qui nau-
rait aucune reflfemblance avec George Dandin, &
quis s'il était traité auffi bien , ferait trés-comique,
& produirait 4 la fociété beaucoup de bien car cer-
tainement il corrigerait ou du moins diminuerait 1a
fottife des filles de condition, ou de celles qui fe
croient d’une naiffance plus dxﬁmguée que leurs maris.

En portant par-tout un ceil examinateur , par-tout
on rencontrera des vices & des ridicules , & par-tout
des originaux 2 la vérité plus parés qu'ils ne Pétaient
du tems de Moliere , mais quin’en ont pas moins une
phyﬁonomxe tréds - proooncée. De 14 je conclus que
tout autew qui dit qu'if neft plus de caraCleres 3
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traiter ; & qui s’efforce de le perfuader ; ne tient
ce langage que pour cacher fon impuiffance : c’eft
chez lui le cri de Porgueil , & nen celui de la vé-
rité. Mais en fuppofant qu’ils aient réellement tous
€té traités ; nos auteurs ne peuvent au moins .difcon-
venir que plufieurs ne l'aient été fort mal. Eh bien!
qu'ils eflaient de les reproduire fur la fcene; & s'ils
réuffiffent , ils en recueilleront autant de gloire que
fi le fujet était tout neuf; mais s’ils ne 'ofent , ne fera~
ce pas une preuve que le talent leur manque?

-Je remarque qu’aujourd’hui beaucoup gle gens d'un
état honnéte , & méme de qualité , ont aflez peu de
délicatefle pour époufer non - feulement des femmes
galantes , mais méme des courtifannes. Ces mariages
font de la plus grande indécence; ils entrainent
néceflairement aprés eux la dépravation des meeurs ,
& mille inconvéniens pour la fociété. Il ferait done
de la plus grande utilité d’en faire le fujet d’ume co-
médie; il fournirait, je crois, matiere 3 des fcenes
vraiment - philofophiques & comiques. Je me fuis
effayé fur ce fujet; mais ayant reconnu, mot tout
feul , que jétais froid écrivain , par conféquent désef~
table auteur, Jai fait comme le mifantrope ; j’ai mis
ma piece au cabinet , & avec elle une autre qui avait
pour titre Je Mari vengé. Cette derniere n’était guere -
autre chofe qu’une hiftoire trés-véritable , arrangée en
fcene ; je I'ai placée 4 c6té de I'autre , parce quoutre
qu'elle était froidement écrite , tout y était invraifem-
' I blable.
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blable, Je fuis perfuadé qu’un bon écrivain dramatique
en aurait fait une excellente comédie, ou tout au
moins un drame auffi bon que le meilleur du révérend
pere de la Chauffée : & cela me fait reretter que ce
fujet foit tombé en dauﬁi pauvres mains que les
~ miennes, o
Jai dit plus haut que Pefprit de corps peut fire le
fujet d’'une comédie. Je' le crois, parce que c’eft un
travers qui éntraine aprés foi de trés - grands incon-
véniens, La marine méprife tout militaire qui n’eft
pas de fon corps , fiit-il méme un excellent marin
la cavalerie méprife Pinfanterie, & [linfanterie mé-
prife les milices ; enfin tous les corps de Pétat fe
méprifent réciproquement. Ce ridicule eft deftruétif de
toute fociété, & par conféquent de 'amour de la-
patrie. Si ‘le but de la comédie’ eft de corriger les’
meeurs & les faiblefles , it n’en eft certainement pas
une quil faille attaquer avec plus de force & dé-
nergie; elle doit méme Pétre préféiablement aux’
vices , pirce qu'étant plus généralement répandue,
elle caufe pour le moins autant de maux , & qu’il eft -
peut-étre plus- dangereux qu'uiile de mettte les vices
fur la fcene , ;)ar la raifon quils y perdent toujours -
de ce qu'ils ont d’odieux, que fouvent méme ils y
font fi bien embellis qu'ils ceffent de paraitre tels,
& deviennent aimables aux yeux de la jeuneffe , tou--
jours légere.8 peu réfléchie. Le ridicule, au con-
traire , peut s’y produire tel qu’il eft dans’lafociété ,
Avril 1782, E
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méme un peu plus fortement, fans nul inconvénient 3
& toujours avec la certitude de corriger; car per—
- fonne ne veut étre ridicule. Beaucoup de gens con-
fentent volontiers 3 étre vicienx ; mais,je le répete 5
qui que ce foit ne veut paraitre ridicule. '
Le moralifte ridicule , que je pourrais nommer im=
pertinent , eft un étre qui fe rencontre par-tout : pour
Pordinaire il fe trouve fous P’habit eccléﬁaﬁique , mais
il fe trouve auffi fous celut du laic. Je I'ai vu fouvent ,
je I'ai vu par-tout ot il n’aurait pas dil fe rencontrer,
~ & par-tout il m’a préché , & par-tout il faifait le con-
traire de ce qu’il me préchait, tantdt avec un air dé-
cent , tantSt avec un air impérieux , pour ne pas dire
infolent , mais toujours avec une phyfionomie trés-
pronongée , & faite pour étre faifie par Pobfervateur
attentif, Ce caraltere eft, felon moi, un caratere fim~
ple, mais malgré cela trés - difficile 2 traiter ; (2 ) du
moins je le crois , parce qu’a moins d’avoir le génie -
de Moliere , je crains bien qwonne lui donne la phy-
fionomie du Tartuffe , quoxqu’xl en ait une a lui:
cependant il ferait trés-fort A defirer quil fit porté
fur la fcene, parce qu’il peut faire le fujet d’une excel-
lente comédie. . '
Voild , monfieur, fi je e me trompe pas des preu- .
ves que tous les carateres ne font pas affez fondus

(a ) 11 rentre dans cehui du Tartuffe, dont il n’eft qu’une
nuance légere. Note du Journalifte.
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pout qu'ils ne puiffent plus étre appercus. Je fouhaite
n’avoir pas déraifonné en vous les expofant ; & de
pouvoir me flatter un jour d’avoir eu le bonheur de
fuggérer le fujet d'une bonne comédies
J’ai Phonneur d’étre s &c. W ARMENIVILLE,

Notes Jur la lettre de M. WARMENIVILLE,

(1) L’H OMME avide de 'réputation n'eft autre
“chofe que 2 Ambitieux & I'Envieux , fujet traité fans
fuccés par Néricault Deftouches. L'Infouciant vient
de Pétre par M. le chevalier de Loeuillart, jeune
homme de la plus grande efpérance , & qui a obtenu
3 dix-neuf ans des fuccés bien capables d’honorer un
littérateur confommé. Sa plece fera jouée fous peu de
mois: .

Le Vindicatif a été mis au théatre eh 1774 par
M. Dudoyer ;& fon drame rempli d’excellens mor-
‘ceaux , & dont Penfemble annonce un talent fait pour
-tre encouragé , 4 éié fort bien accueilli du public.

Le Préfompuienx n eﬁ autre que le Glorieux ; &
qui ofera refaire cette pxeC° aprés Deftouches ?

L Importurz a &té traité par Brueys , & avecfuccés :
‘quant & 2 Homme défiant & L Homme confiant , le
-Moralzjle ridicule & I Homme fufceptible , tious ne
‘eroyons pas que ces quatre caralteres {dient abfolu«
‘ment dramatiques. Ce font moins des ridicules que
-des travers ; & dans les mains ‘dun homme de beau-

E j
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coup d’efprit,, 2 peine pourraient - ils fournir le fujet
d’un a&e aflez court. : , .
 Dailleurs 2 Homme défiant rentre dans le caraltere
~de ZInquiet , traité par Fagan. L' Homme confiant ng
peut étre quun galant homme trop prévenu en faveur
de fes freres , ou quune dupe jouet de quelques fri«
pons. Dans le premier cas, pourquoi ridiculiler une
vertu , rare il eft vrai, ( & le monde eft bien fait pour
en corriger ) mais qui part d’un principe honnéte , &
quil vaudrait mieux chercher 3 accréditer que vouloir
détruire.-Dans le fecond , mille comédies préfentent
ce caratere. On ne voit que des honnétes gens dupés
par des fripons, & nous croyons méme qu'il ferait
plus décent & plus utile aux moeurs de préfenter
,mqins fouvent ce tableau au théatre. On ne voit que
la fourberie récompenfée , & prefque jamais le vice
puni: or les gens:les moins féveres conviendront
qu'une telle morale ne peut qu'étre d’un dangereux
exemple , & juftifier les reproches que. les dévots &
les gens d’'une morale auftere font fans cefle A Ia
comédie. Nous croyons enfin que la fufeepribiliré eft
. moins un défaut quune qualité; elle nait ordinaice-
ment, &e Ia délicatefle , & il eft rare qu'un homme
fufceptible ne foit pas auffi exa&t 4 rendre 2 la fociété
qu'il fe. montre jaloux quon lui rende & lui-méme.
‘Au refte , il neft pas étonnant que dans un fiecle oft
1a politefle & la vertu font regardées comme d’antiques
'préjugés » on veuille ridiculifer un homme fufceptible.

ot
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- 2) Nous allons encore ufer de la permiffion
que M. Warmeniville nous a donnée de n’étre pas
toujours de fon -avis , pour lui repréfenter que les
quatre nouveaux fujets de comédie qu'il propofe ici,
ou ont déja été mis avec fuccés au théatre , ou ne
font pas fufceptibles &’y é&tre préfentés avec avantage.
+ Qui-ofera traiter le fujet des Femmes philofophes ,
aprés avoir vu les Femmes favantes de Moliere ? Les
deux caraltetes font identiques, & rentrent néceflai-
rement Pun dans P'autre. M. Dorat, cet homme ef-
timable , devenu malheureux par la bonté de fon
coeur 5 & célebre par les productions de fon efprit,
M. Dorat, difons - nous , a voulu mettre ce ridicule -
fur la {cene ; on connait fa comédie des Proneurss
imprimée en 1777, & qui, fi elle n’a pas eu les
honneurs de la repréfentation a Paris , a joui de
quelques fuccés en province , & fur-tout 3 la leGure.
Cette comédie eft remplie de- détails heureux, &
méme de traits vraiment comiques. Cependant , lorf=
quon Palue, & on ne lalit pas fans plaifir, on
eft-plus convaincu que jamais qu'il eft des travers &
des ridicules qui ne font pas du reffort de la mufe
-comique, & qu’il faut laiffer aux moraliftes, & fur=-
tout aux gens du monde, le foin de corriger.

“‘Lacomédie du Bureau defprit , de M. le chevalier
de Rutlige , vient encore  Pappui de cette. affertion ,
& prouve que Moliere a pris de.ce fujet tout ce’
«ui -était - vraiment dramatique,

' E ij
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On nous dira peut-étre que M. Paliffot a misavee
fuccés au théatre la comédie des Philofophes 1 il eft:
vrai ; & nous connaiffons dans ce fiecle peu de co-
médies. quon puifle oppofer i celle-1a. Mais ce font
des hommes que M, Paliffot a ridiculifés, & les ori-
ginaux qu’il avait fous,les yeux n’ont pas peu con-
tribué a lader dans fon travail. Obfervons encore
que Cidalife. weft qu’une femme préfomptueufe &
vaine, & point du tout philofophe, & qu'enfin
M, Paliflot, avec tout Pefprit & le talent qu'on
Jui connait, avec un tat fiir, un goiit exercé, &
un génie obfervateur & wvraiment dramatique , n’a
pu tirer de ce fujet que trois actes aflez conrts. Nou-
vyelle preuve en faveur de notre opinion,

Le Mari amoureux de fa femme eft-il un fujet dra~
matique ? C’eft encore ce que nous allons examiner,

La licence des mceurs atuelles a pu feule rendre
un tel caratere ridicule. Nous convenons qu’il eft
rare , & les femmes d’aujourd’hui prennent le foin
de le rendre plus rare engore. Mais qu’y a-t-il dong
de plaifant, ou qui puiffe préter i la fatyre, dans
deux époux tendrement unis,, qui s’aiment de bonne -
foi, sifolent par leur attachement, & ne penfent
pas plus an refte du monde , que le monde ne penfe
3 enx ? Ah !loin de blimer un tel défaut, defirons
au contraire qu'il devienne général; banniflons , s'il'
fe peut, de la fociété ces couples frandaleux qui
font gloirg du vice & trophée de Iadultere. Quelle
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douce fatisfaltion pour l'obfervateur philofophe, de
voir la concorde & 'union régner dans un ménage !
De ce fentiment nait le bonheur particulier , & méme
Iintérét public. Deux époux tendrement unis éle-
veront mieux leurs enfans, rempliront mieux leurs
devoirs de citoyens; & nous croyons qu’il vaudrait
mieux ticher de les imiter que d’eﬂ'ayer de les rendre
ridicules.

D’ ailleurs Pexcés feul d’un tel attachement pours
tait &tre du reffort du poéte comique , & cet excds
n’eft qu'une langueur infipide & peu piquante au théa-
tre : nous ne croyons donc pas que ces époux qul

D’obféder leur moitié fe font prefqu’une féte,
Bien conjugalement biillent téte a téte,
~ De leurs froids entretiens ne tirent d’autre fruit
Que de dormir le jour prefqu’autant que la nuit.
: ( Le Rendez-vous du mari. )

préfentent un cara@ere dramatique qui puifle réuffir
fur la fcene, Un fujet bien plus piquant (& quun
poéte comique a qui le§ lettres & la fociété doivent
beaucoup , traite en ce moment ) eft la Fille & marier,
Tous les petits moyens mis en ufage pour ‘attrapet
un gendre, duper un jeune homme riche, ou faire
d’un amant paffionné un époufeur benin ,, doivent
offrir des détails piquans & théatrals, fur - tout fi,
comme nous n’en doutons pas, M. de Callhava a
pris fes perfonnages dans la bourgeoifie; car (&
- Eiv
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c’eft encore une vérité qui n’échappe pas au poete
comique ) I'ordre mitoyen offre beaucoup plus de
caralteres dramatiques & de fujets d’obfervation que
la haute compagnie , out I'on ne voit que des nuances
légeres , & jamais des traits fortement prononcés,

L¢fprit de corps eft moins un ridicule qu'un vice
incommode. De 14 naiffent ordinairement la morgue ,
Porgueil, leftime excluﬁvc, &c. & rien de” tout
cela n'eft gai. Daillewrs cet efprit bien dirigé eft
utile dans le régime d’une fogiété indépendante. Il
‘eft bon que les corps confervent leur énergie, &
ils ne I'ont que trop perdue dans ce fiecle. L’efprit
de corps n'eft donc pas un ridicule.; & quand il
en ferait un, il eft trop rare, aujourd’hui fur-toyt,
pour obtenir des fucces au théatre,

Nous ignorons ce que M. Warmemvxlle entend
par les mariages ridicules : fi ce font les mariages
mal aflortis , I'immortelle comédie de George Dandin
les a frappés d’un ridicule ineffagable. Et qui ofera
traiter ce fujet aprés Moliere ?
~ [ 3] Jean - Baptifte Roufleau, en faifant cinq actes
du Capricieux , a prouvé que ce fujet pouvait tout au
plus fournir la matiere de quelques fcenes; il n’eft
nullement dramatique , & c’eft tout au plus une faible
nuance dit caraltere de Yhomme du monde, |le plus
intéreffant fans doute des originaux qui nous reftent
. peindre,

Le flatseur eﬁ d’un tout autre intérét, & nou.

b
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croyons ce caralere du reflort de la mufe comique ;
celui ‘de Jean - Baptifte Rouffeau a fourni, au public
" quelques fcenes agréables, & i Greflet le plan tout
entier de fa comédie du Méckanz, Un auteur qui
s'annonce heureufement dans la carriere du théatre
(M. de Lantier ) vient de faire repréfenter i la Cos
médie Frangaife une piece en cinq a&tes fous ce titre.
Cet ouvrage, qui donne de l'auteur les plus grandes
efpérances , fourmra bientdt matiere, 3 un article.dans
ce journal , & nous ¥ dlfcuterons avec étendue, ce
caraltere,

(4). Lzmpmmmu dans le fens que. l’entend
ici M. Warmeniville , ferait=il-un cara&ere: bien
théatral 2 Nous ne le ctoyons pas, Il eft; beaucoup
plus odieux que ridicule, & l'on ne le fupporte
qu'impatiemment dans la fociété, Nous avons quel
quefois rencontré dans le monde des femmes.de ce
cara&tere : elles font impérieufes, aigres, hautaines,
& ont en général peu d’efprit. Malheur aw mari d'ung
telle. femme ! Il' vaut mieux la fuir que.de la traduire
devant le public affemblé, La cenfure dramatique
corrigg quelquefois les ridicules; mais elle gliffe fur
les vices. .Les différens exemples cités ici font. tous
vrais, & n’en font .pas moins plaifans ;.. mais. nous
‘ne leg" croyons pas fort dramatiques. On pourrait
cependant donner 4 une mere du caraltere dont il
eft ici queftion, un fils dont les gofits fimples &
modeftes deviendraientla fatyre des fiens; qui , dans
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un ouvrage de circonftance , compotée , envoyée ,
apprife , répétée & jouée en moins de trois femaines.
Aflurément ceux qui la liront nauront garde de s’en
appercevoir ; & il était difficile de mettre plus d’efprit
de fentiment & de graces dans une piece dont le fujet
était 3 peu prés donné , & qui , par 'événement méme
qui devait en affurer.le fuccés’, fembhit ,comme tous
les ouvrages vaudeyilles ,devoir étre condamnée par
la fuite 3 un éternel oubli. Nous ofons aflurer que
non-feulement /g Tribu doit étre diftinguée de ces
produtions éphémeres qui ne doivent leur vogue
qu’i la circonftance , mais méme que fur le théatre
de Paris elle obtiendrait un fuccds toujours dit au
talent & i Pefprit obfervateur,
"~ L’intrigue en eft on ne peut plus fimple. Madame
Ridern a une fille appellée Babet. Cette fille a pour
amant un Frangais nommé Léandre ; mais la mere qui
croit avoir de bonnes railons pour penfer qu’un Frane.
gais rendrait {3 fille malheureufe , s‘oppofe 1 cette.
union , & veut lu faire époufer un Alfacien. En vain
Dorval, officier frangais, cherche a la faire revenir
de fon injufte prévention contre un peuple qui fournit
au moins autant de bons maris que d’amans fideles.
En vain Mad. Rinchoin, commere alerte & bonne
rieufe, fe joint & Dorval , & tiche de -convaincre
Pincrédule par des preuves trés-plaifantes , & qui pro-
duifent une fcene fort agréable dans 'ouvrage. Le
pere Louvois centenaire ; vieillard refpeétable , & qui
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par fon 4ge & fes vertus a acquis des droits fur fes
concitoyens , fait enfin confentir Mad. Ridern au ma-
riage de Babet avec fon amant; & un divertiffement
génétal, terminé par un vaudeville qui eft devenu
une efpece de prophétie , met fin 2 cette piece. Nous
‘ommes fichés que les bornes de cet extrait ne nous
permettent pas de citer des fcenes entieres; elles ga=
gneront 3 étre lues dans- Pouvrage méme , & nous y
renvoyoris nos leGteurs avec d’autant plus de con-
ftance »quils ne fe repentiront pas de leur recherchc.

ParMGDLlL

Le Duel , comédic en un ade , en profe. Paris , veuve
* Duxhefne 5 in - 8° de 36 pages d’zmprgﬂion 3
1781.

. PENDANT que.nous fommes en train de patler des
pieces imprimées , difons un mot de celle-ci. Elle
mérite fans deute une cxception. Nous ignorons quel
en eft Pauteur , qui parait defirer de cenferver I’anos
nyme ; mais nous pouvons affurer avec une forte dé
confiance , que cet ouvrage décele une plume aifée 5
facile & élégarite ; & fi nous ne craighions de pouffert
trop loin nos conjetures , nous ajouterions que cette
piece n’eft firement pas fa premiere produdion dra<
matique , & qire " cet écrivain, tel qu’il foit, a fans
doute recueilli plus .d’une couronne -dans une ear=
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tiere ol les épines font aujourd’hm plus @bondantes
que les rofes. :

. Si nos leéteurs ne reconnaiflent pas P auteur daw
ce portrait , nous en fommes fichés ; mais il ne nous
eft pas permis de leur en apprendre davantage.

Cette coméd1e eft imitée de Pallemand ; mais I,

, _teur a adoucn quelques fituations qui nauraient pas
convenu dans nos meeurs 5 créé un r6le entier , celut
de Morgun & refondu en grande partie ceux du
marqms & du chevalier du Villeneuve. On ne doit
donc pas regarder cet quvrage comme une imitation
fervile , encore moins comme une fimple traduion,
Nous fommes fichés de ne pouvoir en donner ici
Pextrait ; mais Pouvrage en perdrait trop 4 étre ana-
ly{e & rign eft plus difficile que de donner en quel-
gues lignes Pidée drune comédie. Nous aimons donc
mieux renvoyer nos lecteurs a celleci; ils y trouve-
ront de liritérét;-de la chaleur; une conduite heu-
zreufe , du fentiment yils verront un ouvrage écrit d'utt
ftyle noble, fans. prétentiony & toutes ces qualités
réunies leur aideront fans doute beaucoup pour de~
viner le nom de Pauteur. Lorfque cet article fera livré
3 Vimpreffion ; ¢ 8 -I'éloignement des diftances en
met fouvent - une tres~ grandéeﬁtte-l'a compofition
d’un article & fa publication ) l¢ nom"de Pauteur n¢
fera peut-étre plus un myftere. Mais tout journalifie
honndte doit fe faire une inviolable loi :de ne point
faire conmaitte I'écrivain qui n’a point -attaché fon
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nom au frontilpice de fon ouvrage. Quels que foient
fes motifs, ils doivent étre refpe@tés, & I'on n'aura

" jamais 2 nous accufer d’indifcrétion 3 cet égard. -

RN

Par M. G. D. L. R.

Nous croyons devoir répondre aux reproches faits
i notre filence fur Jeanne de Naples , tragédie de M. de:
Ia Harpe ) jouée en décembre 1781, & /e Flatteur y
comédie jouée en février 1782. Comme notre in-
tention eft dentrer dans quelques détails fur ces
deux ouvrages , eftimables 3 bien des égards, nous
attendons qu’ils foient imprimés, pour en rendre
compte. Si notre extrait n’a pas le charme de la nou-
veauté , il aura du moins le mérite de la réflexion.
Nous ne croyons pas qu'il foit bien aifé de juger
un ouvrage dramatique d’aprés une ou plufieurs repré-
fentations. La le€ture fait appercevoir des défauts &
méme des beautés qui avaient échappé au fpeétateur , -
& l'impreffion eft ordinairement le fceau de la ré<
probation ou le gage certain du fuccés des ouvrages .
dramatiques. :
¢ Au refte , que nos le&eurs fe raffurent : nous ne -
tarderons pas & remplir nos engagemens. Jeanne d¢.
Naples va paraitre , le Flatteur eft fous prefle : ainfi.
leur impatience ne tardera point & étre fatisfaite.

La remife de Manco , imprimée depuis trois fe- :
maines , va bientdt nous occuper, Il faudra rendre
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compte auffi du drarne de Mlle. Raucourt [Henriette]

de ‘la cléture du théatre, de la nouvelle falle, des
“nouveautés du théatre Italieri, &c. &ec. Ainfi Pon.

voit que nous ne manquerons pas de befogne. Qu’on

joigne i cela les devoirs d'un état plus férieux &

non moins utile, ceux de Pamitié, ceux méme de

la fociété ; & P'on fera convaincu qu’un homme de

lettres ,” jaloux dans plufieurs- genres de leftime pu-

bhque, neﬁ pas & Paris un étre tout-3-fait oifif.

~ Par M. G.D. L.R.

- Cléuure.

. LE famedi 16 mars,les comédiens Frangais ont
" fait la clotlire abfolue du théatre des Thuileries o
par Tancreds , tragédie de M. de Voltaire, & la
Gageure imprevue , comédie en un ate en profe , °
par M Sedaine. = - B

- L'ufage de fermer l’année par une tragédie fainte
s'eft ‘perdu - peu-a pem avec -I'habitude des bonnes
chofes , & le defir de contenter le public. Nous avons
vu fucceflivement clorre le théatre par Beverley , Jo-
delet maitre & valet , &c. Aujourd’hui on veut bien
nous donner une tragédie. Quelles graces n’avons-
nous pas a rendre é MM. les comédlens ordi-
naires-! - ' '

1l eft vrai que la veille ils avaient joué Atlzalze,

ce
'
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e qui a Bt faire deux bonnes chambrées confécu<
tives , & ce quine ferait firement pasarrivé ,fi 'on
-avait donné Tancrede le vendredi. La Dlle. Raucourt
[car, hélas! C’eft la feule qui nous refte] a joué
Athalie. ... Que pourrions - nous lui dire que le pu«

blic ne lui el fait fentir plus vivement? Lameilleure

.maniere de fe confoler, c’eft de lire la piece.

Le fieur Larive , qui nous avait fait la veille un grand
plaific dans le role d’Abner, s’était chargé le 16 de
celui de Tancrede. Il y a déployé de la chaleur,
de la noblefle, & cette rotondité d’organe qui fied
fi bien A la pompe des vers tragiques. On pour-
rait lui reprocher quelquefois de la monotonie ; mais
chez ce comédien laborieux , les défauts deviennent
chaque jour plus rares.

La dame Veftris , dans le r8le: d’Aménaide, a
été conftamment froide,, chanteufe & grimaciere. On
ne s’accoutumera jamais 3 lui voir jouer un-rdle qui
e - e la fenfibilité, :

Ondoit des éloges au fieur Vanhove dans Argire, -

1ble faible , inconféquent , & nommé & jufte titre
le pere Caffandre de la tragédie moderne. En vérité,
lorfqu’on examine d’un ceil impartial cette fameufe
tragédie de Tancrede, on ne fait d'odt lui vient ce
grand fuccés. Tout le monde convient que c’eft un
ouvrage romanefque , rempli d'invraifemblances; ( 2)

(a) T eft impoffible, par exemple, que Tancrede ne
foit pas reconnu des chevaliers. On nous dira peut.étre qu'il

Avril 1782, . F
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.que les vers croifés font infoutenables dans la tra=
.gédie, & trompent A chaque inftant Poreille, &c.
Tout le monde convient de cela & cependant per-
fohne. - ,
D’un refpec force ne. depomlle les xe&es. ,

- Cleft cependant pour un pareil ouvrage que les
comédiens avaient dépenfé 22000 livres en 1760,
-avant de lever la toile. Qu’un jeune homme fe pré-
Aente aujourd’hui avec une tragédie excellente, ils
.ne voudront pas hafarder feulement mille écus pour
la repréfenter. Tant il eft vrai que beaucoup d’ou-
-vrages de M. de Voltaire doivent. au nom de cet
.homme célebre & leur mérite & leur fucccés.

Entre les deux pieces, le fieur Dorival -, alteur
juftement ‘chéri du petit nombre - des ‘connaiffeurs
weftés fideles au théatre frangais, a prononcé le
«difcours fuivant, -

« MESSIEURS.

» Chaque fois que nous venons retracer i vos yeux
» le tableau des paffions & des faiblefles humaines ,
» il n'eft aucun de nous qui n’éprouve, aux ap-
» proches de la fcene , une inquiétude fecrete, une
» agitation pénible , je le dirai , meffieurs , une crainte
.» prefque décourageante , qui agit fur la mémoire,

;valt la vifiere de fon cafque baiflée en leur préfence. Alors
pourquoi ne pas le jouer ainfi, & ne pas fauver, quand on
le peut, une invraifemblance qui frappe les yeux les moins

obfervateurs ? -
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% fur Porgane, enchaine' les moyens , repoufle leg

»
»
»

élans de Pame, & ne nous lifle que Peffrayante
perfpe&ive de la difficulté de notre art. Cette ap-
préhenfion ,"dont les fuites font fi funeftes pour
nous, n'a cependant qu'une caufe trés-légitime :
elle ne peut étre produite que par une jufte mé-
fiance de nos talens , & fur-tout par le defir ardent
de mériter vos fuffrages. En effet , meflieurs, &
vous vous en étes peut - étre appergu plus d’une
fois, a3 peine les premiers témoignages de votre
bienveillance font - ils parvenus jufqu’a Paeur,
intimidé d’abord par la préfence de fes juges , qu'il
éprouve un changement fubit; il commence a fe
maitrifer lui- méme; fes geftes deviennent natu-
rels, {es intonations juftes; & mefure que vos ap-
plaudiffemens le dégagent de fes liens, fon ame
s'étend, fa fenfibilité fe développe, fe commu-
nique ; il s'identifieavec le perfonnage qu'il repré-
fente; la fituation ifeule le commande; enfin il
patvient & produire cette heureufe illufion qui
doit faire le charme de nos jeux. Oui, meﬂieurs;
vos plaifirs font unis avec nos fucces; & cette
réflexion ,  laquelle notre amour - propre s'arréte
avec tant de complaifance , nous donne le droit

de réclamer la continuation de vos bontés : nous

fommes 3 a la veille de redoubler nos efforts pour
la mériter. . .

» En paflant dans ce temple nouveau que la mu-
Fyj
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» nificence de nos princes (a) vient délever & 14
» gloire de P'art dramatique, nos premiers foins fe.
» ront confacrés 3 y raflembler tout ce qui peut
» contribuer A votre agrément, & donner de I3
» pompe a nos repréfentations. Vous dire qu’il fera
» le dépdt des richefles que les grands hommes de
» la nation nous ont confiées, c’eft vous en aflurer
» le domaine} c’eft vous fupplier d’en faire le tri=
» bunal ol vous rendrez ces arréts mémorables qui
» fixent 3 jamais le rang des ouvrages & la répu-
» tation des auteurs. Puiffiez - vous, meflieurs,, y
» accueillir, avec votre indulgence ordinaire , les
" » marques de notre zele, les efforts de nos faibles
» talens, & les témoignages de notre refpe@ueufe
»—reconnaiffance ! » -
Ce compliment , I'un des meilleurs peut-étre qui
aient été prononcés depuis long-tems, n’a pas été
applaudi conmme il aurait di 'étre. Plufieurs gens da
monde , des femmes méme qui ne P'avaient nien=
_tenduni lu , nous ont affuré le lendemain qu’il était dé-
- teftable. .. Voild comme on apprend toujours quelque
chofe en dinant avec /z bonne compagnie.
« « « o Rifum tencatis.

la re;;réfentation de Mithridaze,, donnée le lundi

(a) Lotfque le fieur Dorival a prononcé le difcours, il
a dit la munificence toyale ; mais on I’a imprimé le lende-
main tel quil et ici. Nous ignorons lg motif de cette difs

férence,
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ptécédent 1T mars , a été marquée par I'époque du
retour de la Dlle. Sainval cadette, qui, aprés dix
mois d’abfence & de maladie 5 a reparu par le réle
de Monime. : :

. Cette altrice mtére(fante a b!en ]uﬁaﬁé l’enthou.
ﬁafmev.du public , par la maniere dont -elle a repré=
fenté I'amante de Xipharés, Il eft impoffible d’inté~
refler davantage, & de porter plus loin cette fen=
fibilité douce- & profonde qui fait péne’trer tous les
coeurs.

Le fieur Brifard dans le réle de Mlthndate, Mole
dans Xipharés , Larive dans Pharnace , & Dorival dang
Arbate, ont contribué 3 faire de cette repréfentation
T'une des plus intéreflantes qu'on ait vues .depuis
long-tems fur le théatre frangais. Pourquoi n’avons-
nous pas plus fouvent des remarques de cette nature
A faire ? Pllit 3 Dieu que nous ne fuflions jamais dans
le cas d’ufer de- cette indulgence que quelques pers
fonnes naus reprochent fans cefle , & qui eft deve-
nue vraiment néceflaire , fi lon ne veut pas achevex
de décourager les artiftes! .

Voild donc le regne du parterre des Thuileries
fini. Celui du fauxbourg Saint-Germain ne commen=
cera pas, car on I'a fupprimé; & grace au génie
filcal d’une adminiftration abfurde, on a mis tout
le rez - de - chauflée de la nouvelle falle en ban-
quettes & en petites loges. Lorfque nous rendrons
compte de la rentrée & du local de- ce. nouveau

- F ij
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théatre , nous npus permettrons d’examiner de quelle
dangereufe conféquence va devenir un arrangement
de cette nature, Nous affurerons feulement , quant’
3 préfent, que les comédiens n’ont pas été les maitres
de conferver au public des droits qui devraient étre
impreferiptibles & facrés 3 & que certaines gens ,- qui
fe mélent de tout' & n'ont’ droit de fe méler de
yien , (comme il nous ferait facile de le démon-
trer fi nous voulions ) ont feuls tout- fait & tout
conduit, .

». Les propriétaires des loges 3 'année fe font plaints
suffi de ce qu'on n’avait pas eu lhonnéteté de les
préveniry ‘enforte qu'ils ont trouvé tout loué dans
fa nouvelle falle , lorfqu'ils ont voulu y chercher
des loges'. Nous devons ‘encote juftifier la comédie
fur ce point. On ne le croira peut-étre pas en Suifle';
mais #l n’en eft cependant pas moins vrai qu’elle n’a
Ppas été maitrefle de difpofer d’une fele loge daris
fa ‘nouvelle falle. Quoi ! chez elle? Oui , chez elle,
Et Pon fe 'doute bien que: les ¢erzaines gens dont nous
parhons tout 3 Pheure, ont eu de bonnes raifons
pour préférer leurs amis & leurs eréatutes aux an-
giens locataires , dont le prmlege eft cependant ine

¢onteftable,
. Bons Suiffes, ceflez de vous étonner ! Ce neﬁ'

1A que le plus petit des: abus qu’on rencontre dans
Vingérienr des foixante - quatre majeftueufes barrieres
de fapin .qui cxrconvallem la bonne ville de Paris., -

o ~ PﬂfM-G-DLva,j
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PIECE S FUGETIVE S
C e

Letczre aux Editeurs , -d Poccafion dun article’ du
Journal de fevrzer, p o426 fuzv

ON a aflez défini le luxe »(a)ona aifez de-»
clamé contre le luxe. Permettez, meffieurs, que
fans prétendre réformer le genre humain, fonder;
ou refonder une république , prendre le ton dum: .
Iégislateur comme Licurgue, ou d'un enthoufiafte’,
& fublime’ dévot comme Pafcal, je. vous adreffe:
quelques obfervations & réflexions pratiques, telles:
que dans I'état des chofes elles pourraient fervir &,
diriger & 2 reftreindre nos vues & notre conduite;
fur cet objet, : .

Prenant le mot de luxe dans (on fens d’lmproba-
tion , jappellerai (b) de ce nom tout ce qui me:
femblera un abus , foit imprudent , foit ridicule , foit
odieux , des richefles. Je dirai donc que c’eft un luxe,
dans un pere de famille, que de donner i fes en-
fans le fpeQacle & les jouiffances d’une maniere de

(@) Non, puifqu’on ne fait encore ce que c’eft.

(b) Chacun peut appeller luxe ce qu'il lui plaira. Mais
qu'entend-on en géneral par ce mot ? Cela eft un peu
plus difficile 3 déterminer,

" Fiv
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~vivre , qulaucun d'eux, fa fortune étant partagée 5
ne pourra fe donner aprés fa mort. Cleft un luxe
chez lui que de permettre 3 fes filles une parure ,
une diffipation , une oifiveté, qui feront craindre aux
jeunes hommes leurs égaux d’avoir en elles des épou-
fes mécontentes ou ruineufes. J’appellerai luxe dans
tout propriétaire d’un révenu cafuel une dépenfe qui,
abforbant le produit entier d’une bonne année , 'obli-
gerait Pannée fuivante, fi elle eft mauvaife, & des
retranchemens auxquels on ne fe réfout guere, ou
bien 2 des procédés rigoureux & dars envers fes
fermiers,, fes créanciers , &c. Je ferai choqué du luxe
dun pere ou d’une mere qui, magnifiques dans leur
table , leurs ameublemens , leurs jardins, leurs équi-
pages , fe verront forcés de refufer 3 leurs enfans les
dépenfes d’une éducation foignée. Je rirai du luxe d’'un
homme enrichi qui, continuant a=vivre avec fes fre-
res, fes coufins, fes anciens camarades , vivra plus
faftueufement qu’eux. Ce n’eft pas fa maifon , ce ne
font pas fes habits', ni- fes chevaux:, qui-me font rire;
ceft leur inutifité & leur difcordance. Qu'il aille &
Paris ou a Londres faire briller fon opulence ; ou s’ik
veut refter parmi les fiens , qu’il jouiffe fans brifler , &
thette, felon le confeil d'un homme d’efprit, ume
Jourdine & fon tourne-brocke. (a) Le luxe fait paffer

( a ) Jufqu'ici Pauteur de cette lettre n’a vu a blamer daps
le luxeque le manque d'¢économie & le mauvais gout. Cen’é.
tait ‘pas la mon point de vue. Chacun a fa mamere de confie
deger les chofes. Au refte, ce qu il dit eft utile, & j'y fouferis.
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Pargent des- mains du riche dans celles du pauvre.
Tantbt il va dire@ement de celui qui btit des palais s
chauffe de grands appartemens , donne de grands repas,
au biicheron qui coupe le bois dans la forét , au labou=
reur qui récolte le bled, au pafteur qui tire de fes
vaches le lait, le fromage, le beurre , &c. &c, Tan-
tbt Pargent pafle par les mains du bijoutier , de Tor-
fevre , du peintre, du tailleur, de la marchande de
modes , du confifeur , &c. &c. mais t6t ou tard il en
revient quelque chofe a l'agriculteur; (2) car per~
fonne n’enfouit P'argent, tout le monde mange du
pain , perfonne ne mange fans payer. Je ne n'indigne
donc pas en faveur du pauvre laboureur contre le luxe
des riches ; s’il Jui nuit, c’eft d’une maniere fi détour-
née que je ne puis I'appercevoir diftin&tement , fi irre-
médiablement d’ailleurs , que je perdrais mon tems &
‘m’indigner. () Mais quand je vois des vieillards , des
malades , des infirmes qui , au milieu de cette circula=
tion perpétuelle , reftent a fec, pour ainfi dire, qui
n’ont rien 3 donner contre de I'argent , & qui par con=

“(a) Ceft ce que je nie, nonobftant tous les cruels fo-
phifmes des riches. Non, I'argent que prodigue 'homme de -
luxe ne defcend point jufqu’a lagriculteur ; il n’en profite
pas d'un fou. §’il vend un peu mieux fon grain & fon lait, que
de chofes néceflaires qu’il paie plus cher, que le luxe des
rlches renchérit pour lui!

* (b) Celaeft malheureufement vrai. Mais quand on s’in-
digne, on calcule rarement fi cette indignation fera utile.
Je m’indignerai donc, & Pinutilité méme de cette jufte ine
dignation ne fera, fi je n'y prends garde , que de la redou-
bler, attendu que Dieu ne m’a pas doué de la réfignation
méritoire du fage Philinte aux maux d’autrai,
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féquent ne peuvent rien avoir de ce que Pargent feul*
peut donner , je blime les riches qui , fentant bien que
cette partie de la fociété eft 3 leur charge , font empé-
" ¢hés par leur luxe d’obéir 4 la voix de 'humanité.
" Je dirai volontiers aux riches : pourvu que vos du-
Fetés ne vous rendent pas odieux , que cercaines diffo-"
nances ne vous rendent pas ridicules , ( & encore quel f¢
grend mal que détre ridicule ! ) pourvu que vous ne vous
aveuglicy pas fur les habitudes que vous donnez a vos
enfans , aye; autant de luxe qu’il vous plaira ; votre
Iuxe ne paraitra pas méme du luxe y mais un emploi
permis & naturel de votre bien. Et ne vous borney pas
.@ des jouiffances cachées. (a) Si a la magnificence
vous joigney le goiit , fi vous décorez d'une belle maifon
une place publique , ff vous ouvrey une vafle bibliothe-
que au littérateur pen aifé, fi vous nous montrey quel-
ques- uns de ces chefs - dauvres de fculrture & de pein-
ture dont nous parlons fans les connaitre , vos conci~
toyens vous applaudiront , on vous confidérera davan-
tage ,& on ne yous en aimera pas moins ; ou s'il ot
quelqr’un qui vous envie & vous haiffe , quelque mafque
qu’il prenne c’eft un avare ouun méchant. (b ) Les pau-
yres ne vous hairont pas. Vous ave foulagé leur mifere

(a) Etla fourdine au tourne-broche , que vous approus
viez tantdt, qu’eft-elle donc devenue ?... ou fi peut-étre vous
ne la recommandez qu’aux nouveaux parvenus ? Pour moi,
je la confeille aux anciens parvenus, leurs trés-dignes dee
vanciers; aux ainés comme aux cadets des enfans de la
fortune, ,

(b) Larrét n’et.il point un peu dur? J
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& vous récréeg leurs yeux. lls aiment a voir ce quf
brille ,& ne fongent guere & Uenvier. (@) Ils ne difene
pas , cette belle robe nous aurait donné du,pain , du bois
pour une année,(b) lis admirent la belle dame & fa
belle robe. Je ne penfe pas que les plus pauvres habi-
tans du plus pauvre village viffent abattre fans regret le
chiteau de leur feigneur. On fe pare de la magnificence
de fon roi, de fon feigneur, de fon parent, de fon
compatriote. J’ai vu & Sion un Frangais invalide'dire
avec mépris : o ne voit ici rier; de beau , point de beaux
carroffes , point de livrées ; c’eft un endroit fort m:/h.1
Qui ne dit: nous avons cheg nous beaucoup de nobleffe ,
des gens qui font de la dépenfe ? (¢ ) Dans un diftri&
de la Franche-Comté , les plus pauvres payfans nom-
ment avec plaifir Mad. de Lauragais , & je fuis fiir qu'it
n’y a pas 4 Paris, & Londres , 3 Amfterdam , un feul
Neuchatelois qui ne parle de la maifon de M. du Pey-
rou & de M. du Peyrou lui - méme, '

Réflexions de I Editeur fur la lestre précédente.

LA morale qu'on vient de lire fera fans doute beau; '
coup plus du gofit des riches que la mienne. Elle eft

" (a) Vous vous trompez, & bien étrangement; carc’eft
- oublier la nature de ’homme.

(b) Ils le difent. Je lelepr ai, moi, cent fois entendu
dire. . . Mais quand ils ne le diraient pas, eft - ce donc que
leur fottife juftifierait les riches? :

(¢) Qui ne ledit?,., Mais tous les gens debon fens,
dce dgue jaurais fottement cru, tant je connais peu lo .
monde. : , . S
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ingénieufe & fubtile ; la mienne ne Peft point. Elle
détaille & diftingue finement ; la mienne fera accufée
de sentenir 3 des généralités vagues. Elle entre en
- compofition avec les maeurs a&tuelles , contre lefquel-
les on dira que la mienne eft une déclamation. Elle
a quelque chofe de neuf , & je n’ai fait que répéter en
d’autres termes ce qu’on avait dit avant moi. Elle eft
d’ufage , & la mienne ne Peft pas. .. En un mot , cef.
de la morale dans le gofit moderne : la mienne était &
TPantique. Or laquelle mérite la préférence ? Je voudrais
Pexaminer fans prévention,

Mais comment ferais - je 1mparual ? Favoue mon
faible pour la morale & l'antique : je lui trouve un ca«
~ 1atere de grandeur , de fimplicité , de vigueur , qui me
charme : c’eft lamorale des belles ames. Elle ne fe fatie
gue point, il eft vrai, & {uivre le vicieux dans fes écarts
pour lui préfenter des regles qu'il veuille bien encore
adopter, & qui, fans le géner trop, le contiennent pour-
tant jufqu’d un certain point. Elle va droit au but , & ne
fait {e replier en aucun fens , fe détourner ni 2 droite ni
3 gauche : fi elle ne peut l'atteindre , elle s’arréte, Mais
" Que fa fagon eft brave , & fa mine afforde ! ‘
¢ombien fes nobles lecons élevent ’ame, enflamment le .
coeur ! Elle ne laiffe pas de fang froid un difciple fincere.

Cette fcience ne me parait pas fufceptible de la
précifion qu'on voudrait y mettre aujourd’hui : il
faut, a ce que je crois, quelle refte un peu dans le
vague ; 8¢ ce que nous appellons fi dédaigneufement
déclamation , ne lui méfied point. Il eft permis de
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parler haut quand on a raifon. Et pour ce qui eft da
vague , je comparerais volontiers la moralé 3 un vaif-
feau fait pour voguer en pleine mer: s7il vient l
toucher , il échoue.

Nous avons beaucoup trop perfeftionné la fcience
du bien & du mal; nous avons conftruit avec ua
art minutieux un labyrinthe de morale ol I'on fe
perd. Quand Jentends parler, comme dans lalettre
qu'on m'écrit , d'éviter certaines diffonances ; quand
je vois quau Lieu de déclamer contre le luxe des
riches, un moralifte fe réduit & exiger qu'il ne foit
ni imprudent ni ridicule , & qu'l ne les rende pas
odicux. . . 8 que je regrette le bon vieux tems!

A force de vouloir s’accommoder 2 notre fiecle,
& fe faire toutes chofes a tous, la morale, toute
occupée de détails, de reftriCtions, de limitations,
de convenances, a perdu de vue le grand but au-
quel elle devait tendre ; elle s’eft comme embouc-
bée. . . E luto facis eripe nos'y Domine! La mo-
rale du fiche ; la morale du marchand, la morale
de I'homme en place , la morale de ’homme du mon-
de, ne reflemblent guere , fur bien des arucles, 3
la morale de 'homme de bien.

Ainfi apprétée; je conviendrai que cette morale
" plait A tout le monde. Ceux méme qui, nonobftant
_cetarrangement , ne veulent point encore P'obferver,

ceffent au nfoins d’en blimer P'exceffive rigueur : ils
trouvent que ceft étre raifonnable, & voient avec

‘Plaifir un-adoucifiement par lequel on fe rapproche
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d’eux. Ils n’en feront affurément i plus ni ‘moins ;
.mais enfin, cela les fatisfait, par la méme raifon
.qu’on aime 3 voir un eccléfiaftique au bal , au concert ,
au fpeacle. . . Et fur cela mon moralifte conciliateur
" S’admire & s'applaudit du beau coup qu'il a fait.
1l a tort, & fait peut-étre infiniment de mal pour
trés-peu de bien. Ce maleft d’mventer des principes
a lufage de ceux qui vivent dans un défordre quel-
conque, & de mettre, pour ainfi dire , de l'ordre
dans ce défordre : ce qui fait qu'on ne fe le re-
proche plus. Une fois accompagné d’une forte de
décence & de regle, il eft a fon aife; il a pris de
la coafiftance ; il fubfiftera. Voila, felon moi, le
grand mal que produit ce relichement de notre mo-
‘rale ; & il eft d’autant plus grand que, dés que h
regle a ainfi fléchi une premiere fois pour s’adapter
‘aux meeurs , elle fléchira de méme une feconde fois ,
fléchira toujours davantage. Brifez-la, jetez-la; elle
ne fert plus a rien. :
Mais , il faut tout dire, & quoi bon nous rebattre
fans cefle impitoyablement les oreilles des préceptes
de cette vieille morale inflexible & brutale , puifqu’en~
fin il eft bien décidé que nous n’en voulons plus?
Ne vaut - il pas mieux , aprés tout , une morale moins
févere que point de morale du tout? Non, encore
une fois , vous dis-je; au moins n’eft -ce pas mon
avis. Je Pai dit, & ai dit pourquoi.
Tout ceci me rappelle un paffage de Salufte , qui
vient au fujet, & qu'on me permettra de tranfcrice,
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"1l veut qué Céfar mette un frein au luxe & 3 Ia
profufion. Nor ad vewra illa inflituta revocans ,
que jampridem , corruptis moribus , ludibrio funt ;
Jed [ fuam cuique rem familiarem , finem fumptunm
Slatueris ; quonidm is inceffie mos, ue homines ado-
lefcentuli , fua atque aliena confumere , nihil lubjidin
atque aliis rogantibus denegare , pulcherrimum putent
eam virtutem & magnitudinem animi , pudorem atque
modeftiam pro focordia eftument. N’entreprenez pas
de rappeller l'ancienne févérité, que depuis long-
tems la corruption de nos mceurs nous a fait trou-
ver ridicule; contentez - vous de fixer 3 chacun ce
qu'il poflede pour bornes de fa dépenfe; puifquen-
fin Pufage qui a prévalu eft, que les jeunes gens,
confumant leur bien & celui d’autrui, fe faflfent hon-
neur de ne rien refufer nid leurs propres fantaifies ,
ni aux follicitations de ceux avec qui ils vivent, Ceft
en cela quiils font confifter la générofité , la no-
blefle des fentimens; ils croiraient s’avilir par une
fage & modefte économie.. .Ce confeil eft fort bon
a donner a un législateur; car il faut bien que Ia
législation prenne les hommes tels qu'ils font. Mais
ne corrompons pas notre morale : on en dira peut;
&tre ce que Plutarque a dit de Caton. I/ m’eff avis
gw'il reffemble proprement aux fruits qui viennent hors
de faifon ; car tout ainfi qu'on les voit volontiers ,
& les loue-t-on ; mais on n'en mange guere : auffi
ne [é trouvait-il pas foreable & mestre en @uvre, Soit.

. B N . . . .o . 4



€96 )
Mais le mal eft fans remede. Faudrait - it empoxfonner
le fruit pour qu’on en mangeit?

Au refte, pai encore un mot 2 dire fur la fin de
cette lettre ; c’eft que le luxedont il y eft queftion
devient en quelque forte une magnificence publique ,
& fait dés lors exception 3 la regle générale , que
je n'avais propofée que contre le luxe des particuliers,

Yaimerais cependant mieux encore que ce” fiit I'état
quifit ces dépenfes , que ce fiit 'état qui élevit les faga
des de toutes les maifons d’une ville , fans permettre
que P'une frappit par fa mefquinerie , & I'autre par fa
magnificence, fans que rien 3 I'extérieur diftingudc
aucun bitiment qui ne ferait pas un édifice public.
Il ‘me femble qu’une trés-belle maifon orne moins
.une rue qu'elle ne la gite, fi les maifons voifines
ne répoﬁ'dent a celle-1a... Mais en voild de refte,
& plus que je ne croyaxs en dire fur toute cette
matiere. C.

‘Ltjé{ ainfi les deux derniers vers de la page 58 du vo-
lume de mars ¢
& Mais nous n’appercevons d'ailleurs, en confcience,
" » Rien qui puiffe , aprés tout, Pempécher de régner. 5
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